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GB DESCRIPTION

Motor unit

Bowl ( 500 ml)

Bowl drive shaft
Crushing knife

Whisk stick

Pulse button

TURBO button

Hand blender
Measuring cup (600 ml)
10 Attachment release buttons
11. Accessory adapter

CoNoOA~WONE

CZ poPIS

Motorova jednotka

Misa (500 ml)

Pohon misy

N0z na drceni

Natavec na Slehani a michani tekutin
Tlacitko rezimu ,pulse”
Tlagitko rezimu TURBO
Ponorny mixér

Nadoba mixéru (600 ml)

10 Tlacitka na odpojeni nastavcu
11. Adaptér na nastavce

CoNooA~LNE

UA onuc

Biacik 3 aoBuryHom

Yawa (500 ml)

MpwuBig Yawwi

Hi>xx ons 3gpibHoBaHHSA
Hacagka ans 36uBaHHS Ta 3MilLyBaHHS PigKknx
NPOAYKTIB

KHonka iMnynsCHOro pexumy
KHonka pexumy TURBO
BneHaep, WO 3aHyploeTLCH
CrakaH 6ner,epa (600 ml)
10 KHonku Bia’eaHaHHSA Hacagok
11. MNepexigHuK ansa Hacagkm

agrwbE
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EST KIRJELDUS

Mootoriosa
Anum ( 500 ml)
Anuma ajamiosa
Viilutamistera
Otsik vedelate toiduainete vahustamiseks ja
segamiseks
ImpulssreZiimi nupp
TURBO-reziimi nupp
Sisselaaditav blender
Mikseri n6u (600 ml)
. Otsikute eemaldamisnupud
. Otsaku uleminekuosa.
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T APRASYMAS

Korpusas su varikliu

Maisto ruoSimo indas ( 500 ml)

Indo pavara

Smulkinimo peilis

Skysty produkty maiSymo ir plakimo antgalis
Impulso rezimo mygtukas

TURBO reZimo migtukas

Rankinis maiSytuvas
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RUS YCTPOWUCTBO U3OENUA

MoTtopHas 4YacTb

Yawa ( 500 mn)

MpuBog vaLum

Hox ansa namensyeHuns
Hacapgka anst B36MBaHWs N CMELLNBAHUS XXUOKMX
nNpPoayKTOB

KHonka nMnynbCcHOro pexvma
KHonka pexuma TURBO
Morpy>xHow Grienaep

CrtakaH 6neHgepa (600 mn)

10 KHonkn oTcoegmHeHnsa Hacagok
11. NepexogHuK ons Hacagku

aogprONE
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BG OMUCAHUE

MoTopHa 4acT

Yawa (500 ml)

OcHoBaHue Ha Yalarta

Hox 3a pasgpobsasaHe

MpucTaeka 3a pa3dbpKkBaHE N CMECBaHE Ha TEYHU
NpPOAYKTH

ByTOH 3a nMmnynceH pexum

ByToH 3a pexum TURBO

MoTansaw ce 6neHaep

Yawa Ha 6neHgepa (600 ml)

10 ByTOHM 32 N3XBBbPNSHE Ha NPUCTaBKUTE
11. ApanTep 3a npuctaBkuTE.

agrwnE

© N

SCG onuc

1. KyhuwTe c moTopom

2. Tocyga ( 500 ml)

3. TloroH nocyge

4. Hox 3a ycuth-aBame

5. HacraBak 3a Mmyherwe 1 Melawe Tekyhmx HammpHuua
6. [yrme 3a ykibyyere UMMYCHOr pexuma
7. [Oyrme pexuma TURBO

8. [loTonreeHa Mewanuua

9. Yawa 6neHagepa (600 ml)

10. Oyrmap 3a ckvarwe HacTaBaka

11. ApanTep 3a gogaTke

LV APRAKSTS

1. Motora daja

2. Kauss (500 ml)

3. Kausa piedzina

4. Nazis sasmalcinaSanai

5. Uzliktnis 8kidro produktu puto$anai un samaisiSanai
6. Impulsu reZima poga

7. TURBO reZzima poga

8. Rokas blenderis

9. Blendera glaze (600 ml)

10. Uzgalu nonems3anas taustini
11. Pareja uzliktnim

H LEIRAS

Motorhaz

Csésze (500 ml)

A csésze meghajtéja

Aprito kés

Felveré és folyékony élelmiszert kever6 tartozék
Impulzus tzemmad gomb

TURBO gomb

Meril6 blender

ONoOA~AWONE
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9. Matavimo indas (600 ml)
10. Mygtukas antgaliams atjungti
11. Antgalio tarpiné

KZ CUNATTAMA

Kantama

LWapa ( 500 ml)

LapaHblH, xeTeri

¥cakTayfa apHarnfaH nbilwak

Cy#nbik eHiMaepAi nicyre xaHe apanacTbipyfa
apHarnfaH KoHablpmMa

MmnynbCcTik pexxum 6aTbipmacsl

TURBO pexuMiHiH 6aTbipmachl

Kon 6neHaepi

. Bnenpgep crakaHbl (600 ml)

10. CantamaHbl KocygaH ewipy bateipmanapbi
11. KoHgblpMara apHarnfaH eTnenik

arwdPE
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IMO13
9. Blender-csésze (600 ml)
10. A feltétek lekapcsolé gombijai
11. Réatét-6sszekapcsold elem.

SL STAVBA VYROBKU

1. Motorova jednotka

2. Misa (500 ml)

3. Pohon misy

4. N6z

5. Nastavec na Sfahanie a filter na tekuté potraviny
6. 7. Tlacidlo impulzného reZzimu
8. Tlacidlo reZimu TURBO

9. Ruény mixér

10. Pohér mixéra (600 ml)

11. Veko-podstavec

12. Adaptér na nastavce

220-240 V ~50 Hz

700 W
Knacc 3awuthbi |

410

1.15/1.6 kg 65

100

<

—3

10

www.scarlett.ru

==
J=—

4

3 SC-HB42F15


http://www.scarlett.ru/

IM013

INSTRUCTION MANUAL

IMPORTANT SAFEGUARDS

e Before connecting the appliance for the first time check that voltage indicated on the rating label corresponds to the
mains voltage in your home.

e For home use only. Do not use for industrial purposes. Do not use the appliance for any other purposes than

described in this instruction manual.

Do not use outdoors.

Always unplug the appliance from the power supply before cleaning and when not in use.

To prevent risk of electric shock and fire, do not immerse the appliance in water or any other liquids.

This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental

capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning

use of the appliances by a person responsible for their safety.

o Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

¢ Do not leave the appliance switched on when not in use.

o |f the power cord is damaged it should be replaced by the manufacturer or authorized servicing center or qualified
professional for safety reasons.

e Do not attempt to repair, adjust or replace parts in the appliance. Check and repair the malfunctioning appliance in

the nearest service center only.

Keep the cord away from sharp edges and hot surfaces.

Do not pull, twist, or wrap the power cord around the appliance.

Do not immerse the motor unit in any liquid or wash in a dishwasher.

WARNING:The blades are extremely sharp and therefore dangerous. Handle with caution!

WARNING: it is prohibited to overfill the unit or use it without ingredients. Do not exceed the continuous operating

time.

Never place hot ingredients into the processor (> 70 °C).

o If the product has been exposed to temperatures below 0°C for some time it should be kept at room temperature for
at least 2 hours before turning it on.

e The manufacturer reserves the right to introduce minor changes into the product design without prior notice, unless
such changes influence significantly the product safety, performance, and functions.

PREPARATION FOR OPERATING

e Prior to initial use wash all removable parts with warm water with cleansing agent and dry up carefully. Wipe the
outside of the motor base with moist tissue.

e Itis strongly prohibited to immerse the motor base into any liquids and/or to clean it with water.

IMMERSION BLENDER

e This unit is ideal for making cream soups, sauces and dressings, baby food, and also for blending various cocktails.

e Place the immersion blender on the motor base. To secure the accessory properly, twist it counterclockwise to align
the arrow mark on the motor base with the lock mark on the accessory.

e To prevent splashing, immerse the blender into products to be blended prior to switching it.

e Toremove the beater, press the two knobs on the appliance simultaneously.

CHOPPING BLADE / MINI-CHOPPER

e Mini-chopper is ideal for chopping greenery and vegetables, cheese, majority of nuts, dried fruits. Hard products,

such as meat, onion, carrots, need to be cut before processing. Nutshells must be removed, meat must be

separated from bones and tendons.

The chopper is not suitable for crushing ice and chopping hard products, such as coffee grains, nutmegs, cereals.

Caution! The chopping blade is very sharp! Hold the blade by the top plastic area only!

Place the blade on the central finger in the jar.

Add ingredients into the jar.

Cover the jar with the drive. Cover the jar with the drive. To fasten the drive, align the drive locks with the jar slots.

Place the motor base into the jar drive until tightened.

While chopping, hold the motor base with one hand, accessory jar — with the other hand.

When finished, remove the motor base first.

Then remove the jar drive.

Remove the blade carefully.

At this point you may remove chopped ingredients from the jar.

ACESSORY FOR WHISKING / LIQUID PRODUCTS BLENDING

¢ Use the whisk for creaming, eggbeating, desserts blending. Never use this accessory for kneading.

¢ Insert the accessory into adapter and place them on the motor base.

e Prior to start processing, immerse the whisk into the jar with ingredients. Start processing at low speed.

NOTE: Should the assembly is incorrect or incomplete, the processor will not operate.

OPERATION

e Make sure you have assembled the unit completely and in a proper way.

e Plug the unit to power supply.

e The blender is equipped with “TURBO” mode. Press and hold TURBO button to increase the power in maximum. To
return to normal speed, release the button.

PULSE MODE
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e Press and hold the pulse. The unit will operate while the button is held pressed.
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FOOD MAXIMUM QUANTITY MAXIMUM TIME, sec
Almonds 100g 15
Boiled eggs 200g 10
Breadcrumbs 20g 15
Garlic 150¢g Pulse
Gruyere 100g 15
Ham 200g 15
Hazelnuts 100g 15
Ice cream 2009 20
Light Batter 04L 15
Onions 200g Pulse
Parsley 30g 10
Pepper 0.2 L 30
Shallots 200g Pulse
Spice 0.2L 30
Steak 150-200g 15
Walnuts 100g 15

NOTE: continuous operation time of the processor must not exceed 1 minute, rest time between operation

must be at least 4 minutes (for mini-chopper 0.5 min / 3 min). in TURBO mode the continuous operation time

must not exceed 1 minute, rest time between operation must be at least 1 minute.

e It is strongly prohibited to remove any of accessories while the unit is operating.

e Glass cover may be used as trivet to prevent gliding. To do this, put the cover on the bottom of the glass.

CLEANING AND CARE

o Switch off and unplug the appliance.

¢ Wash the accessories immediately and avoid soaking them in water for long periods; wash in warm sudsy water
after each use. Dry all accessories with a clean soft cloth. Do not use a dishwashing machine.

¢ Wipe the housing with a damp cloth.

e Do not use scouring pads, abrasive and harsh detergents.

STORAGE

e Be sure that the appliance is unplugged.

e Complete all requirements of Chapter CLEANING AND CARE.

o Keep the appliance in a dry clean place.

NS PYKOBOACTBO MO 3KCIJNYATALUU

MEPbI BE3OINACHOCTHU

o [lepen nepBoHa4anbHbIM BKMOYEHMEM yOeaUTecb, YTO TEXHUYECKME XapaKTEPUCTWKKW, YKa3aHHble Ha W3Oenuu,
COOTBETCTBYIOT NapaMeTpam 3NEKTPOCETU.

e Vcnonb3oBaTb TONMbKO B ObITOBBIX LEMAX COrnacHo AdaHHoMmy PykoBoacTtBy no akcnnyatauuw. [Npnbop He
npegHasHadeH Ans NpoMbILLIIEHHOIO MPUMEHEHUS.

e He ncnonb3oBaTb BHE MOMELLEHUN.

e Bcerga oTkntovanite yCTPOWCTBO OT 31IEKTPOCETU nepen cOOopkon, pasbopko M OYMCTKOW, unu ecnu Bbl ero He
ncnonb3yerTe.

¢ Bo usbexaHune nopaxxeHus anNekTpUYECKMM TOKOM M BO3rOpaHusi, He NorpyxamTe MOTOPHYIO YacTb U LUHYP NUTaHUS
B BOAy wnu gpyrue xugkoctu. Ecnu 31O cnyyunocb, HeMeOneHHO OTKIYMTE YCTPOMCTBO OT 3fIEKTPOCETU U,
npexge 4Yem nomnb3oBaTbCA WM Jdanblle, npoBepbTe paboTOCNocobHOCTL W GesonacHocTb npubopa y
KBanunumpoBaHHbIX CNeLManmcToB.

e [pubop He npefHasHayeH ANA WCMNOMNb30BaHWUS nuuaMy (BKMYaa AeTer) C MOHWMXKEHHbIMU  hrsmyecknumu,

YYBCTBEHHBLIMU UMW YMCTBEHHBLIMW CMOCOOHOCTAMM UMW NPU OTCYTCTBMU Y HUX OMbITA UMW 3HAHWIA, €CNIN OHWN He

HaxoAsiTCA MOA KOHTPOSIEM UM HE NMPOUMHCTPYKTMPOBaHbI 06 MCNonb3oBaHUM Npubopa nuuoM, OTBETCTBEHHLIM 3a

nx 6e30nacHoOCTb.

[eTn [omKHBI HAXOOUTLCA MO KOHTPONEM AN HEeAONYLLEHMS Urpbl C MpUbopoMm.

He octaBnsnTe BkoYeHHbIM npnbop 6e3 npucmoTpa.

He ncnonb3yinTe NpUHagNeXHOCTU, He BXOASLLME B KOMMNIEKT NOCTaBKU.

Mpn NoBpeXxaeHUn LUHypa NUTaHWUSE ero 3ameHy, Bo M3bexaHue OMacHOCTW, OOIPKEH NPOM3BOAUTbL M3rOTOBUTEIb

NN YNOSTHOMOYEHHBIN UM CEPBUCHBIN LEHTP, UMW aHaNoOrMYHbIN KBanuuUMpoBaHHbIA NepcoHarn.

e He nbiTantecb CaMOCTOATENbHO PEMOHTMPOBATbL YCTPOMCTBO. [1py BO3HMKHOBEHUM Hemnoragok obpaiwanTecb B
CepBUCHbIN LEHTP.

e Cneaute, 4TOObI LWUHYP NUTaAHNSI HE Kacasncs OCTPbIX KPOMOK M ropsiuMx NOBEPXHOCTEN.

o [pu oTKNo4YeHUN Nprubopa OT SMEKTPOCETU He TAHWUTE 3a LUHYP NUTaHus, beputechb 3a BUNKY. He nepekpyynBante u
HW Ha YTO He HamaTbIBalTe ero.

e [lpn ncnonb3oBaHWM YaliM, MEPHOro CTakaHa Mnv Nbor APYrov eMKOCTM M3BMNEeKanTe NpoaykKTbl U XXMAKOCTU
TOJIbKO MOCHEe NOMHOM OCTaHOBKM ABUraTens.
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e BHUMAHMUE: Pexywme nesBuss o4veHb OCTpble W MNPEeACTaBnsAT onacHocTb. ObpalianiTecb C HUMW KpariHe
OCTOPOXHO!

e BHUMAHMUE: 3anpelieHo nepenonHaTb npubop wnu wcnomnb3oBaTb ero 6e3 npoayktoB. He npeBbiwante
OOMyCcTMMOE BPeMS HENPEPLIBHOW paboThl.

¢ He nomelyanTte B npoueccop ropsyne nHrpeamenTol (> 70 °C).

e Ecnn uspgenue HekoTopoe Bpemsi Haxogunocb npu Temnepatype Hwke 0°C, nepen BkNtoYeHMEM ero cnepyet
BblAepXXaTb B KOMHATHbIX YCIOBUSAX HE MEHee 2 4acoB.

¢ [MpousBogutenb ocTaBnsieT 3a cobon npaBo 6e3 AOMOMHUTENbHOMO YBELOMIIEHUSI BHOCWUTb He3HauuTenbHble
N3MEHEHUS] B KOHCTPYKLMIO U3AENWS, KapAuHanbHO He Bruvsitowme Ha ero 6e3onacHocTb, paboTocnocobHOCTL U
PYHKLMOHANBHOCTb.

NnoaroToBKA K PABOTE

o [lepen nepBoHayanbHbIM UCMNOSIb30BaHMEM BbIMOWTE BCE ChbEMHbIE YacTu TEMSION BOAOW C MOKLMM CPEeACTBOM U
TWaTensHO npocywwmnTe. MOTOPHYIO YacTb CHapY»XU NPOTPUTE MSATKOW Crerka BMaXKHOW TKaHbHO.

e 3anpeLlaeTca norpyxaTb MOTOPHYHO YacTb B JlOObIE XKUAKOCTU U MbITb €€ BOAOM.

MOrPYXXHOW BNEHAOEP

e breHaep vaeanbHO NoAxXoauT ANs NPUrOTOBIIEHUS CYNOB- NiOpe, PasfnnyHbIX COYCOB M MOAMMB, a Takke AEeTCKOro
NUTaHNs, CMELLMBaHWSA pasHOOOpPa3HbIX KOKTEWMEN.

e BcraBbTe Hacagky B MOTOPHYHO YacTb A0 LUenyka.

e Bo u3bexaHue BbINNIECKMBaAHUSI CMeCU, Nepea BKMNOYEHMEM norpysute OneHgep B CMelUMBaeMble
NpoAayKTbl.

¢ [1ns oTcoeguHeHUs1 NorpyxHoro 6neHaepa 04HOBPEMEHHO HAXXMUTE Ha KHOMKW N0 6oKaM MOTOPHOM YacTu.

HOX O11A NBMEJIBMEHNA MPOOYKTOB / MUHU-U3SMETNBYUTESb

o MuvHUW-M3MenbunTenb wugeanbHO NOAXOAWUT AN M3MENbYEHWsl 3eMeHU M OBOLLEN, cbipa, OOMbLIMHCTBA COPTOB
0opexoB, CyxopykToB. KpynHble nNpoAdyKTbl, TakMe Kak MSCO, CbIp, JIyK, MOPKOBb NMpeaBapuTerbHO Heobxooumo
HapesaTtb. C opexoB yganutb CKOpymny, MACO OTAENUTb OT KOCTEN N CYXOXWUINNA.

e M3amenbumTtenb He NOAXOAUT AN KOMKW NbAa, U3MENbYEHUA OYeHb TBEepAblX NPOAYKTOB, TaKMX Kak KOheWHble

3epHa, MyCKaTHbI OpeXx, 3NaKkoB.

BHumaHue! Jle3Bne HoXa Ansa namenb4eHuss odeHb ocTpoe! [epkute TonbKo 3a BEPXHIO MIIACTUKOBYH YacTb!

MomecTuTe HOX ANA U3MENbYEHNS HA LEeHTPanbHbIA WTUAT YaLlun.

3arpyauTte B Yally NpoayKTbl.

HakponTe vawy npvesogomM Yawwm. Ons doukcauum npmBoga HeobxoaumMo 4Tobbl dhmkcaTopbl Ha NpMBoOAe Monanuv B

nasbl Ha YaLue.

BcTaBbTe MOTOPHYHO YacTb B NPMBOA Yallm OO Lenyka.

¢ B npouecce namenb4yeHMss O4HOM PYKOW AepXXnTe MOTOPHYIO YacTb, APYron — vally Hacagaku Ans uaMenbyeHus.

¢ [locne ncnonb3oBaHUSA B MEPBYIO Ovepedb OTCOeAMHUTE MOTOPHY YacTb. Haxas Ha kHonku( 11) ¢ OBYX CTOPOH
MOTOPHOW YacTu.

e [lanee oTcoeauHUTE NpUBOS, YaLLn.

e OCTOPOXHO BbIHbTE HOX A1 U3MESTbYEHNS.
e Tonbko Nocre 3TOro BbINOXUTE N3MENbYEHHbIE MPOAYKTLI U3 YaLun AN N3MeNbYeHNUs.

HACAJJ,KA OnA B3SbMBAHWA / CMELLMBAHUA XKUWOKUX MPOOYKTOB

e Vicnonb3yiTe BeHYMK Ons B3OMBaAHWS CIMBOK, SIMYHbIX GENKOB, pasnuyHbiXx gecepToB. HWM B koem criyyae He
ncnonb3ynTe 3Ty HacagKy Ans 3aMeLlnBaHus KpyToro Tecta.

e BcraBbTe Hacagky aons B3bMBaHMS B OCHOBaHME, KOTOPOE 3aTEM YCTaHOBUTE Ha MOTOPHYHIO YacTb.

e [lepen Hayanom paboTbl NOrpy3nTe BEHYMK B 4ally cO B3bGuBaeMbiMM npogykramu. HaumHanmTte paboTy C HWU3KOM
CKOpPOCTH.

e [1ns oTcoeavHeHus norpyxHoro 6neHaepa O4HOBPEMEHHO HAXXMUTE Ha KHOMKU Mo 60kaM MOTOPHOM YacTu.

TMPUMEYAHUE: Mpoueccop He BKNIOYMTCA NPU HENPaBUITbHOM UM HEMOJTHOM cOopke.

PABOTA

e Ybeautechb, 4TO cOOpKa Npom3BefeHa MNOSTHOCTLI0 U AOMMKHBIM 0Opa3om.

o [logkniounTe Npubop K aneKTpoceTw.

o bneHgep nmeet pexum “TURBO”. Haxmute n yaepxuante kHonky TURBO, 4Tob6bl MakcMMarnbHO yBENWYUTL
MOLLHOCTb. [Ins Bo3BpaTa B HOPMasbHbIN PEXUM OTNYCTUTE €e.

MMNYNbCHbIV PEXKAM

e HaxmuTe v yoepxvBanTe KHOMKY UMMNYNbCHOrO pexuma — bnengep byget pabotaTe OO Tex Nop, MOKa Haxarta aTa
KHOMKa.

O6pabaTbiBaeMbIN MakcumanbHaa macca MakcumanbHoe Bpems
HenpepbIBHOW 00pPaboTKu
npoayKT | o6bem (ceK)
MwuHpganb 100 r 15
BapeHble anua 200 r 10
[MaHMpoBOYHbIE CyXxapu 20r 15
YecHok 150 r KopoTknmun HaxkaTusamu
Okopok 200r 15
Opexu 100r 15
MopoxeHoe 200r 20
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Jlerkoe Tecto 0,4 n 15
Jlyk 200r KopoTkuMn Haxatuamu
MeTpyLika 30r 10
Mepey, 0,2n 30
Jlyk-wanot 200 r KopoTknmn HaxkaTusamu
Mpunpasbl 0,2n 30
Crenk 150-200r 15
"peukunn opex 100 r 15

MNMPUMEYAHUE: Bpems HenpepbiBHOW paboTbl NpoLeccopa He AOMKHO NpeBbiwaTbh 1 MUH., a nepepbIB MexAay

BKITHOYEHUAMU — HE MeHee 4 MUH. (MUHU-u3menbuuTens: 0,5 MyUH / 3 MUH).

e 3anpelyaeTtcsa cHUMaTh Nobble NpMHaANEXHOCTU BO BpeMs paboTbl npoLieccopa.

OYUNUCTKA U yxo[n

¢ [locne okoH4YaHUsA paboTbl BbIKNIOYUTE NPUBOP 1 OTKIHOYNTE €ro OT AMEKTPOCEeTH.

e Cpasy Xe (He 3amaymBas HaJoOMro) BLIMOMTE BCE CbEMHbIE YACTW TENMOW MbINIbHOW BOOOW, NOCMe Yero NnpoTpute
CYXMM YUCTbIM nonoTeHuem. He ucnonb3dymnte Ans 3Toro NOCyA0OMOEYHYIO MaLLNHY.

o MOTOpHYI0 YacTb NPOTPUTE MSATKOW BRIAXHOW TKaHbIO.

¢ He ucnonb3ynte xecTtkne rybkn, abpasmBHble N arpeccuBHbIE YACTALLME CPeacTBa.

XPAHEHUE

¢ [lepen xpaHeHnem ybeantech, 4TO NPUBOP OTKIHOYEH OT ANEKTPOCETH.

e BhinonHute TpeboBaHus pasgena OYNCTKA N YXOL.

e XpaHuTe npubop B CyxoM YNCTOM MecTe.

NAVOD K POUZITI

BEZPECNOSTNi POKYNY

e Prfed prvnim pouzitim spotfebice zkontrolujte, zda technické udaje uvedené na nalepce odpovidaji parametriim
elektrické sité.

¢ Pouzivejte pouze v domacnosti v souladu s timto Navodem k pouziti. Spotfebi¢ neni ur¢en pro primyslové Gcely.

e Pouzivejte spotfebi€ pouze ve vnitfnich prostorach.

o Vzdy vytahnéte zastrcku ze zasuvky pred Cisténim a v pfipadé, ze elektricky pfistroj nepouzivate.

e Pro zamezeni urazu elektrickym proudem a pozaru neponofujte pfistroj do vody nebo jinych tekutin.

o Spotiebi€ neni ur€en k pouziti osobami (v&etné déti) se snizenymi fyzickymi, mentalnimi schopnostmi nebo smysly,
nebo osobami, které nemaji zkuSenosti nebo znalosti, pokud se nenachazeji pod dohledem nebo nejsou instruovani
o pouziti spotfebi¢e osobou, zodpovédnou za jejich bezpe&nost.

o Déti musi byt pod dohledem pro zabranéni her se spotiebiCem.

¢ Nedovolujte, aby si déti hraly se spotfebi¢em.

¢ Nikdy nenechavejte zapnuty spotiebi¢ bez dozoru.

o Pri poSkozeni pFivodni $idry jeji vyménu, pro zamezeni nebezpeci, musi provadét vyrobce nebo jim zplnomocnéné
servisni stfedisko, nebo obdobny kvalifikovany personal.

¢ Nesmite sami provadét jakékoliv opravy pfistroje. Pokud je to nutno, obratte se na nejblizSi servisni stfedisko.

e Davejte pozor a chrarite sitovy kabel pfed ostrymi hranami a horkem.

¢ Netdhnéte za napajeci kabel, nepfekrucujte jej a neotacejte kolem télesa spotiebice.

e Po ukonéeni prace nejdrive odpojte spotiebié¢ od elektrické sité a pockejte, az se uplné zastavi. Teprve

potom muizete vyndat potryviny a nastavce.

UPOZORNENI:Stisknéte tlagitko na odpojeni nastavci a sundejte nastavec.

o UPOZORNENI: Je zakazano pretéZovat spotfebié nebo pouzivat jej bez potravin. Neprekradujte povolenou dobu
nepretrzitého provozu.

¢ Nedavejte do procesoru horké potraviny (> 70 °C).

e Pokud byl vyrobek ur&itou dobu pfi teplotach pod 0° C, pfed zapnutim ho nechejte pfi pokojové teploté po dobu
nejméné 2 hodiny.

e Vyrobce si vyhrazuje pravo bez dodateéného oznameni provadét mensi zmény na konstrukci vyrobku, které znacné
neovlivni bezpeénost jeho pouzivani, provozuschopnost ani funkénost.

PRIPRAVA

e Pred prvnim pouzitim ddkladné omyjte vSechny odnimatelné Casti v teplé vodé s mycim prostfedkem a dobfe je
osuste. Motorovou jednotku zvenku otfete jemnou trochu vihkou utérkou.

» Neponofujte motorovou jednotku do jakékoliv tekutiny ani ji nemyjte vodou.

MIXER

e Mixér je idealni pro polévky, kase a omacky, stejné jako pro détska jidla a michani riznych koktejll.

¢ Vlozte nastavec do motorové jednotky a tlate na néj, dokud neuslySite cvaknuti.

¢ Pro zamezeni rozstiikovani smési, nez mixér zapnéte, ponorte jej do potravin, které budete smichavat.

o Pokud chcete odstranit nastavec, souasné stisknéte tlaCitka na télese spotfebice.

NUZ NA MLETI / MINI-DRTIC

e Minidrti¢ je idealni pro krajeni bylinek a zeleniny, syra, vétsiny druh( ofech(, suchého ovoce. Velké kusy potravin,
jako maso, syr, cibule, mrkev, musite nejdfive nakrojit na mensi. Z ofechll odstrarite skofapky, maso oddélte od
kosti a Slach.
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Drti¢ neni ur€en pro drténi ledu ani na mleti velmi tvrdych potravin jako kavova zrna, muskatovy ofech, obilniny.

Upozornéni! Cepel noZe na mleti je velmi ostry! Drzte jej pouze za horni ¢ast z umélé hmoty!

Nastavte ndz na mleti na ep uprostfed misy.

VloZte do misy potraviny.

Nakryjte misu pohonem. Nakryjte misu pohonem. Pro zajiténi zapadky na pohonu musi zapadnout do drazek na

mise.

Vlozte motorovou jednotku do cvaknuti.

Za mleti jednou rukou drzte motorovou jednotku, druhou — misu na mleti.

Po pouziti nejdfive odstrante motorovou jednotku.

Potom odstrarite pohon misy.

Opatrné vyndejte niiz na mleti.

e Teprve potom vylozZte rozemleté potraviny z misy na mleti.

METLA NA SLEHANI / MICHANI TEKUTYCH POTRAVIN

¢ Pouzijte metlu na Slehani smetany, vajeénych bilk( a riznych dezertl. V Zadném pfipadé nepouzivejte tuto metlu na
michani tuhého tésta.

o VloZte metlu do specialniho adaptéru na nastavce a pak ten nastavec upevnéte na motorovou jednotku.

¢ Nez zacnete se Slehanim, ponofte metlu do misy s potravinami, které chcete uslehat. Zac¢inejte s pomalou rychlosti.

UPOZORNENI: Motor se nezapne, nebude-li mixér spravné sestaven.

PROVOZ

Zkontrolujte, zda mixér sestaven Uplné a spravné.

Pfipojte spotfebi€ do elektricke sité.

[ ]
L]
e Mixér ma rezim “TURBQ”. Stisknéte a podrzte tlaitko TURBO pro dosazeni maximalni rychlosti. Pro navrat
k normalnimu rezimu pustte tlacitko.

IMPULZNI REZIM

¢ Stisknéte a podrzte tlacitko impulzniho rezimu, mixér bude zapnuty, dokud je tlacitko stisknuté.

. Maximalni vaha / Maximalni doba nepretrzitého
Potraviny . . o
objem opracovani (vtefin)
Mandle 100 g 15
Vafena vejce 200 g 10
Strouhanka 209 15
Cesnek 150 g Kratkymi stisknutimi
Sunka 200 g 15
Ofechy 100 g 15
Zmrzlina 200 ¢ 20
Led 4 nebo 5 kostek Kratkymi stisknutimi
Lehké tésto 0,41 15
Cibule 200 g Kratkymi stisknutimi
Petrzel 3049 10
Pepf 0,21 30
Cibule Salotka 200 g Kratkymi stisknutimi
Kofeni 0,21 30
Stejk 150 — 200 g 15
Vlasské ofechy 100 g 15

UPOZORNENI: Doba nepfietrzittho provozu nesmi prekroéit 1 min., pfestadvka mezi zapnutimi musi byt

nejméné 4 min. (mini-drti€: 0,5 min / 3 min). V turborezimu doba nepfretrzitého provozu nesmi prekroc¢it 1 min.,

prestavka pak musi trvat nejméné 1 minutu.

e Za provozu neodstranujte zadné prisluSenstvi.

¢ Vicko se da pouZit jako podstavec, aby se zabranilo uklouznuti na povrchu. K tomu dejte vicko na dno poharu.

CISTENI A UDRZBA

e Po ukongeni prace vypnéte spotiebi¢ a odpojte jej od elektrické sité.

e Hned umyjte vSechny snimatelné Casti teplou mydlovou vodou a otfete suchym Cistym ru¢nikem. NepouZivejte
mycku nadobi.

e Té&leso spotfebice otfete jemnym vihkym hadrem.

¢ Nepouzivejte kovoveé houby, brusné nebo utocné distici prostiedky.

SKLADOVANI

e Pred CiSténim vzdy vytahnéte zastrCku ze zasuvky.

 Splinéte pokyny &asti CISTENI A UDRZBA.

¢ Skladujte spotfebi€ v suchém a Cistém misté.
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PBKOBO/CTBO 3A EKCMNOATALMSA

NMPABUNA 3A BE3OMNACHOCT

e [pean ga wn3nonseaTe M3OenMeTo 3a MPbB MbT NpoBepeTe, AanvM MNOCOYEHUTE TEXHUYECKN XapaKTEpPUCTUKU Ha
ypeda CbOTBETCTBAT C 3aXpaHBaHETO BbB Ballata mpexa.

e M3penueTto e npegHasHayeHo camo 3a AomallHa ynotpeba u TpsAbBa ga ce ekcnnoatMpa CbOTBETHO TOBa
P1KoBOACTBO. YpeabT He € 3a MPOMULLIIEHO MU3MOoM3BaHe.

¢ He nanonssanTe HaBbH.

e BuHaru nsknoysavite ypega OT KOHTaKTa, ako He ro nonseate, a CblLLUO Taka Npeam Aa ro nouncreare.

e C uen npepoTBpaTsABaHe Ha TOKOB yaap Wnv Bb3nnamMeHsBaHe He noTansanTe ypeda BbB BoAa Unv ApYrM TEYHOCTH.

e ®ypHata He TpsbBa Aa ce ynpaBnsdsBa OT Xopa (BKMYUTENHO Aeua) C MOHWXKEHU U3NYeCcKn, CEeTUBHWU Wnu
YMCTBEHM CNOCOOHOCTU, UMW OT fMua, KOMTO HE NpUTEXaBaT CbOTBETHUTE 3HAHUS U ONWUT, ako Te3un nuua He ca nog
Ha[30p WM He ca MHCTPYKTUpPaHW OTHOCHO M3NON3BaHeTo Ha (bypHaTa oT ApYro nuue, OoTroBapswWwo 3a TaxHaTa
6e3onacHoCT.

o [leuaTta He TpsibBa Aa ce ocTaBAT camu A0 ypHaTa u He TpsibBa Aa UM ce pa3peluaBa Ja Urpasit c Hesl.

e He octaBaviTe BknoveHns ypen 6e3 Haasop.

¢ /3nonseaiTe caMo CbCTaBHUTE YacTu OT KOMMMEKTa.

e B Te3u cnyvawn, korato 3axpaHBalimAT kaben e noBpeaeH, C Len n3bArsaHe Ha PUCKOBM CUTyaLMK, 3axpaHBaLLmAT

kaben TpAbBa aOa Obae 3amMeHeH OT MNPOM3BOAWUTENS WNW OTOPM3UpPaH UeHTbp 3a obcnyxeaHe, wnuM OT
KBanMdmumupaH cneumnanucr.

¢ He nonpassvite ypega camoctoaTenHo. 3a OTCTpaHsABaHe Ha MnoBpean ce oO6bpHeTe B Haw-6nmnskusa cepBu3eH
LEHTBP.

e Cnepete, kabenbT fa He JOKOCBA ropeLLy NOBbPXHOCTU 1 OCTPU NpeaMeTu.

e He pobpnawTe, He ycykBalTe kabena, a CbLUO Taka He 0OBMBalTe ¢ kabena kopnyca Ha ypeaa.

e Cnepn kaTo paboTaTta Ha ypeaa e NpuUKIOYeHa, Nnpeau Aa u3BaauTe NPoAyKTUTE U NPUCTaBKUTE, U3KITOYeTe
poboTa OT KOHTaKTa 1 U34yaKkaniTe ABUraTensAT ga crnpe HanmbJIHO.

o BHUMAHMUE:Cganete HacTaBkaTa, KaTo HAaTUCHETE BYTOHUTE 3a U3XBBPIISHE HA NPUCTaBKUTE.

o BHUMAHMUE: 3abpaHsBa ce fa npenbneaTte ypega wunv ga ro uanonssate 6e3 npogyktu. He Hagsuwasante
npenopbYaHOTO BpeMe 3a HemnpekbcHaTa paboTa.

¢ He cnarante B po6oTa ropewumn cberasku (> 70 °C).

e AKO usgenveTo M3BECTHO BPEME Ce e Hamuparno npu Temnepartypa nog 0°C, ToraBa npegu Aa ro BKAYUTE, TO
TpsiGBa Aa NpecTon Ha cTarHa TemnepaTtypa He No-marsko oT 2 vaca.

o [lpousBoguTensaT cu 3anassa npaBoTO 6e3 AOMBLNHWUTENHO yBeOOMSIeHVWe [a BHACH HE3HauyUTerHW MPOMEHU B
KOHCTpyKUMATa Ta Ha M3OenueTo, KaTo CblUMTe Aa He BNWUSAT KapAuHanHO BbpXy HeroBata 6GesonacHoCT,
paboToCcnocobHOCT 1 (PYHKLMOHANHOCT.

NnoAroToBKA 3A PABOTA

e [lpeaon MbpBOTO U3MNON3BaHE M3MNMaKkHETE BCUYKMTE CBaNdALM ce 4acTu ¢ Tonna BoAda U Bepo, Mocrne M noacylieTe
Jobpe. BvHWHaTa cTpaHa Ha MOTOpHaTa YacT 3abbpLUeTe C MEKO HABIAXXHEHO Napuanye.

e 3abpaHsiBa ce ga noTansite MOTOpHaTa 4YacT Ha 6neHaepa B KaKBUTO U Aia GUNoO TeYHOCTU U Aa A U3MMBaTe C
BoAa.

BJIEHOEP-MACATOP

e To3u GneHaep € M3KMIOUYUTENHO NOAXOASL, 3a NPUroTBAHE Ha KPem-Cynu, pasnuMyHuM cocoBe, Cbllo u Gebeluka
XpaHa, cMecBaHe Ha pa3HOOGpa3HUTE KOKTEMNM.

¢ [locTaBeTe NpucTaBkaTa B MOTOpPHATa YacT JOKaTO LpaKHe.

e C uen npepoTBpaTsiBaHe Ha MW3NMBaHe Ha cMecTa, NMpegu Aa BKMKW4YUTE OneHaepa, moronete ro B
CcMecBaHUTe NPOAYKTHU.
3a cBangHe Ha npucTaBkaTa eAHOBPEMEHHO HaTUCHeTe ByTOHMTE BbpXY Kopryca Ha ypeaa.

HO)K 3A HAOPOBABAHE HA NPOOYKTUTE / MUHN-YOIMEP

¢ MvHK-4OMbPBLT € MHOro NoAxoAdL 3a HaTpolwaBaHe Ha BUMKM 1 3eneHYyLM, KalikaBas, NOBEYETO SOKW, U3CYLLEHU
nnogose. Egpute npoaykTu, Kato Meco, KalukaBas, fyK, MOPKOBW HapexeTe npedBapuUTeNHO Ha no-gpebHu
nap4yeTta. NouncreTe AQKUTE OT YEPYNKU, MECOTO OT KOKamnu U CyXOXUIUS.

e YonmbpbT He e nogxodsw, 3a HagpobsiBaHe Ha nef, a CbLUO M 3a TakMBa MHOMO TBbPAW NMPOAYKTM KaTo KadeHwu

3bpHa, UHAMNCKO Opexye, XMUTO.

BHumaHume! Kpanwarta Ha HoxxoBeTe ca MHoro octpu! [lokocBanTe camo ropHaTta nrnactMmacosa vacT!

MomecTeTe HOXa 3a HagpobsBaHe BbpXy LEeHTpanHus WydT Ha valara.

CnoxeTe nNpogyKkTuTe B Yawlara.

Bbpxy valwarta cnoxeTe 3agBmkBaHe Ha Yawarta. Bbpxy yawarta cnoxeTte 3agBmkeBaHe Ha yawaTta. 3a oukcmpaHe

Ha 3aJBWXBaHETO hmukcaTopuTe My TpsibBa Aa cbBNagHaT ¢ BANbOHATUHUTE Ha YaluaTa.

CnoxeTe MoTOpHaTa 4YacT B 3aABWKBaAHETO Ha YallaTa AoKaTo LipakHe.

Mo Bpeme Ha HaTpolLlaBaHETO C eAHaTa pbka NpMAabpXanWTe MOTOpHaTa 4acT, a C Apyrata — yalwla Ha npucTaBkaTa

3a HaTpoLLaBaHe.

Cnep npuknoyBaHe Ha paboTta MbpBO OTCTpaHETe MOTOpHAaTa YacT.

lMocne oTcTpaHeTe 3aBMXBAHETO Ha Yallara.

BHumaTenHo n3Bagete Hoxa 3a HagpobsaBaHe.

W camo cnep ToBa uscuneTe HagpobeHnTe NPoAyKTM OT YaluaTa 3a HagpobsiBaHe.
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MPUNCTABKA 3A PASBEMBAHE/ CMECBAHE HA TEYHUTE MNMPOOYKTA

e l/3nonseante BeH4Ye 3a pa3buBaHe Ha kanmmak, 6enTbuW, pasnuyHn geceptu. B HMKakbB crnyvyanm He usnonssante
Tasu npucTaeka 3a 3aMecBaHe Ha MHOrO MbCTO TECTO.

o CrnoxeTe npucTaBkaTa 3a pa3bvBaHe B agantepa, NpucTaBkaTa Cc agantepa nocraBeTe BbpXy MOTOpHAaTa 4acrT.

e [Mpegn pa 3anovHeTe pas3dbuBaHETO, NMOTOMETE BEHYETO B Yalwlata Cc npoayktute. 3anoysanTe paboTa npu Hucka
CKOpOCT.

SABEJIEXKKA: TIpouecopbT HAMA Aa ce BKIKOYM NPU HeMpPaBUMHO UIM HeNbiHO crnobsBaHe.

PABOTA

¢ [poBepeTe, crnobsiBaHETO Aa € U3BBbPLUEHO U3LANO U NMPaBUITHO.

¢ BknioyeTe ypena kbM enekTpuyeckaTa Mpexa.

e brneHgepbT uma pexum “TURBO”. HaTtucHeTe n 3agpbxte 6ytoH TURBO, 3a ga yBenuuuMte CKOpocTTa
MakcumanHo. 3a BpbLLaHe B HOPMarnHus pexum nycHeTe GyToHa.

MMMYNCEH PEXXNM

e HaTtucHeTe u 3agpbXKTe BYTOHa 3a UMMYINCHUS pexnMm — bneHgepsbT we paboTn gokaTto HaTuckaTe ByToHa.

MakcumanHo Bpeme 3a
O6paboTBaH NpoAyKT Makcumanto rerno / HenpeKbLCHaTo
obem

obpaboTBaHe (cek)
bagem 100 r 15
BapeHu anua 200 r 10
aneTta 20r 15

YecbH 150 r KpaTtkun HaTuckaHus
Byt 200 r 15
Opexu 100r 15
Cnaponep, 200r 20

Jleg 4 ynun 5 napyeTa KpaTku HaTuckaHna
Jleko TecTo 0,4n 15
Jlyk 200r M
MargaHo3s 30r 10
YyLuku 0,2 n 30

Mpas nyk 2001 KpaTtku HaTuckaHuna
Mognpaskn 0,2n 30
Mbpxona 150-200r 15
Opexu 100r 15

3AGEJIE)XKKA: Bpeme Ha HenpeKbCHaTa paboTa Ha npouecopa He TpsibBa Aa HagBuwaBa 1 MMH., a NOYMBKa

MeXAay BKNIOYBaHUATA — He Nno-marnka oT 4 MUH. (MMHU-4yonepbT: 0,5 MuH / 3 MuH). B pexxuma Typ60 Bpeme Ha

HenpeKbCcHaTa paboTta He TpsA6Ba Aa HagBuwWaBa 1 MUH., a NOYMBKa MeXAy BKIIOYBaHUATA Aa He e Nno-marka

oT 1 MUHyTa.

¢ 3abpaHsBa ce ga cBansite KakBU-TO U Aa GUIO CbCTaBHM YacTy No Bpeme Ha paboTa Ha GrneHaepa.

e Kamaka Ha vawata MoxeTe f[a wu3nonseBaTe KaTto MNOCTaBka Cpelly npefoTBpaTsBaHE Ha Nb3raHe Mo
NMoBbpPXHOCTTA. 3a TOBa CroOXeTe Kanaka Ha AbHOTO Ha YawaTa.

NMOYNCTBAHE U NOOAOPBXKA

e Cnep kato paboTaTa Ha ypefa € NpukIioYeHa, U3KIMYeTe ro 1 M3BageTe werncena oT KOHTakTa.

e BepgHara (6e3 ga HakucBaTe ObNro BpemMe) U3MUNTE BCUYKMTE CBansLM ce 4YacTu ¢ Tonna Boda v npenapart, nocrne
3abbplueTe cbC cyxa YncTa kbpna. He nsnonssanTte cbAoOMUANIHA MaLUMHA 3@ NOYMCTBAHE HA COKOM3CTUCKBaYKaTa.

¢ KopnycbT 3abbpluete ¢ MEKO BraXKHO napuandye.

¢ He nonseawnte TenueTta, gpackaliy 1 arpeCUBHN MUSIITHU NpenapaTu.

CbXPAHABAHE

o [lpeaun na npubupate ypeaa 3a cbxpaHsiBaHe, NpoBepeTe, TOM Aa € U3KITHYEH OT KOHTakTa.

o ManbnHasanTe nanckeaHusTa ot pasgena NOYNCTBAHE N NOOOPBXKA.

¢ ChbxpaHsiBaWiTe ypeaa Ha Cyx0 U YMCTO MSCTO.

IHCTPYKLIA 3 EKCNNYATALII

e LllaHoBHWI nokyneub! My BosyHi Bam 3a npnabanHa npoaykuii ToprosensHoi mapkn SCARLETT Ta gosipy 4o Hawoi
komnaHii. SCARLETT rapaHTye BUCOKY SIKICTb Ta HagiHy poboTy CBOET NpoAyKLii 3@ YyMOBU JOTPUMaHHS TEXHIYHUX
BUMOT, BKa3aHMX B NOCIOHMKY 3 ekcnnyaTadii.

e TepmiH cnyx6u Bupoby Toprooi mapku SCARLETT y pasi ekcnnyaTauii npogykuii B Mexax nobyTtoBux notped Ta
OOTPVIMaHHSA NpaBui KOPUCTYBaHHS, HaBedeHUX B NOCIOHUKY 3 ekcnnyaTauii, cknagae 2 (4Ba) poku 3 oHs nepegadi
BMpPOOY KopucTyBayeBi. BUpobHWK 3BepTaE yBary KOpucTyBaudis, LO Y pasi AOTPMMaHHSA LMX YMOB, TEPMIH Cryxou
BMPOOY MOXe 3HaYHO MepPeBULLNTY BKa3aHUn BUPOBHMKOM CTPOK.

3AXOOU BE3MNEKAN

e [lepeg nepwum yBIMKHEHHAM MepeBipTe, YW BIOMNOBIAAIOTb TEXHIYHI XapakTepucTukm BupoOy, 3asHauveHi Ha
Hakrnenui, napameTpaM eneKkTpomMepexi.
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e BukopucTtoByBaTu Tinbkn B MoOyTOBMX UiNAX BignoeigHoO Ao gaHoro [NopagHuka 3 ekcnnyaradii. lNMpunag He
nNpu3HaYeHn 4ns BUPOBbHMYOro 3aCTOCyBaHHS.

o BukopucTtoByBaTH TiNbKU Y NPUMILLEHHI.

e 3aBXaw BigkntoyanTe NpUCTpin 3 enekTpoMepexi nepes o4mLLeHHAM, abo sKwo By Moro He BUKOPUCTOBYETE.

o L1l06 YHMKHYTN NOpasKku eNeKTPUYHNM CTPYMOM i 3aropsiHHS, He 3aHypIOMTe Npunag y Bogy Y iHLWI piguHu.

e [lpunag He nNpu3dHayeHUMn ANs BUKOPUCTaHHA ocobamu (BKMoYakuu giten) 3i 3HWKEeHUMU (DisUYHUMMK, YYTTEBUMU
abo posymoBumM 3ai6HOCTAMKU abo y pasi BiACYTHOCTI y HUX onnTy abo 3HaHb, SIKLWO BOHW HE 3HAaxXOAATbCA Mg
KOHTporem abo He NPOIHCTPYKTOBAHI NP0 BUKOPUCTaHHS nNpunagy ocoboto, Wo BignoBigae 3a ix 6e3neky.

e [1iT NOBUHHI 3HAXOOUTUCH Mig KOHTponeM, 3a4ns HeJONYyLIEHHS irop 3 npunagom.

e He 3anuwanTe yBiMKHEHUI Npunag 6e3 Harnsay.

e He BMKOPUCTOBYMTE MPUHANEXHOCTI, O HE BXOAATb 4O KOMMIEKTY.

e Y pasi NOLKOMKEHHSA Kabernt XMBMEHHS, MOro 3amiHy, 3 MeTow 3anobiraHHs Hebeanewi, NMOBUHEH BMKOHYyBaTh

BMPOOHMK ab0 YNOBHOBaXXEHWU iM CEPBICHUI LIEHTP, ab0 aHanoriYyHWn KBanidikoBaHWiA nepcoHan.

e He HamararTecss camOCTIMHO PEMOHTYBaTW NPUCTPIA. Y BUNagKy BUHUKHEHHS HecnpaBHOCTEW 3BepTanTecs OO0
Hanbnmwkdoro CepBiCHOroO LEHTPY.

e CnigkywvTte, WOB LWHYP XUBMEHHSA HE TOPKABCS FOCTPUX KPanoK Ta rapsymx NoBEPXOHb.

e He TArHiTL, He Nepekpy4YynTe Ta Hi Ha WO HEe HAMOTYIWTE LUHYP XUBIEHHS.

e HanpwukiHui po6oTn, nepu, HiXk BUTAratM NpoAykTU Ta Hacagku, BiAKNo4iTb Nnpunag 3 ernekrpomMmepexi Ta
JoyeKanTecsl MOBHOI 3yNUHKN efIeKTPOABUryHa.

o YBATA:3HimMiTb HacaaKy, HAaTUCHYBLUM KHOMKK Bif'€4HaHHSA Hacadok.

e YBATA: 3abopoHeHO nepenosBHoBaTU nNpunag abo BUKOpUCTOBYBaTWU Koro 6e3 npopyktie. He nepesuwyiite
AonycTuMuin vyac 6e3ynmHHol poboTu.

¢ He nowmiwarite y npouecop rapsdi iHrpegieHtn (> 70 °C).

o Akwo BMpIO Oeskuid Yac 3HaxoguBcs Mpu Temnepartypi Hwk4ve 0°C, nepen YBIMKHEHHSIM MOro cnig BuTpumaTu y

KiMHaTi He MeHLUe 2 rogviH.

O6nagHaHHs BignoBigae BMMOram TexHIYHOro pernameHTy OOMEXEHHS BUMKOPUCTAHHS Aeskux HebesneyvHux

PEYOBUH B EMEKTPUYHOMY Ta €MIEKTPOHHOMY 06nagHaHHi.

BupoOHuk 3anvwae 3a cobot npaBo 6e3 [OOATKOBOro MOBIAOMIEHHS BHOCWMTU HE3HaYHi 3MIHWM OO KOHCTPYKLi

BMpODY, LLIO KapAMHanbHO He BMMBAOTb Ha Moro 6e3neky, npaue3fgaTHICTb Ta YHKUIOHaNbHICTb.

niaroTtoBKA 0O POBOTU

e [lepeqn nepLimM BMKOPUCTAHHAM BUMWATE BCi 3HIMHI YaCTUHW TEMNMOo BOAOK 3 MUIOYMM 3acOOOM Ta peTernbHO
NpocyLWiTb iX. Bigcik 3 ABUryHOM 30BHI NPOTPIiTh M'AKOKO 311€rka BOJTIOroK TKaHMHOH.

o 3ab6OpOHEHO 3aHyprOBaTH BiACIK 3 ABUTYHOM B OyAb-AKY PiAUHY Ta MUTU NOTO BOAOHO.

BNEHOEP WO 3AHYPHOETBCA

e breHgep igeansHO NigXoauTb ANS NPUroTyBaHHSA CyniB-fnope, pPisSHOMaHITHUX COYCIB Ta NIANMBKKU, a TakoX OUTAYOro
XapyyBaHHS, 3MillyBaHHS Pi3HOMaHITHUX KOKTEMnIB.

e BcTaBTe Hacagky B BifCiK 4na ABUIYHA 4O KrauaHHS.

e 3aans YHMKHEHHS1 BUNJIECKYBaHHA CyMilli, nepea yBiMKHEHHAM 3aHypTe OneHaep y NpoayKTu, WO NoTpioHo
nepewmiwarm.
e 3apnsa Big'egHaHHA Hacagku, OQHOYACHO HAaTUCHITh HA KHOMKMW, LLO Ha Kopnyci npunagy.

HI)K OnA noarPIBHEHHA MPOAYKTIB / MIHI-NOAPIEHKOBAY

¢ MiHi-nogpibHOBaY igeanbHO NigxoauTb ANst NoApibHEHHs 3eneHi Ta oOBoOMIB, cupy, OINbLWOCTI COpPTIB ropixis,
cyxodpykTiB. Benuki npoayktu, Taki ik M'sico, cup, uMOynsi, MOpKBa nonepeaHb0 HeoOXxiaHO Hapi3atu. 3 ropixis
BUOANUTW LLKapNyny, M'CO BiJOKPEMUTU Bif KICTOK Ta CYXOXWIb.

e [logpiOHIOBaY He nigxoauTb AN PO3KOSOBAHHSA NboAdy, NOAPIOHEHHSA OyXe TBepAuX NPOAYKTIB, TAKMX SIK KaBOBI

3epHa, MyCKaTHWUI ropix, 3naku.

YBara! Jle3o Hoxa ons noapibHeHHs gyxe roctpe! TpumanTte nuile 3a BEPXHIO NNACTUKOBY YacTUHY!

MoknaaiTb Hixk AN NOAPIOHEHHST HA LeHTPanbHUIA WTUAT YaLldi.

3aBaHTaxTe B Yally NpPoAyKTK.

Hakpwiite vawy npuBogom Yauwi. HakpuiTte vawy npusogom dawi. [Onsa dikcauii npuBogy HeobxigHo, wob

dikcaTopm Ha NpuMBOAI NOTpaNuix y Nasu Ha Yalui.

BcTaBsTe Biacik 3 ABUIYHOM Y NPMBIA YaLli A0 KNauaHHs.

B npoueci nogpibHeHHS OfHiE pyKol TpUMaNTE BiACiK 3 ABUIYHOM, APYroOt0 — Yally Hacagkv Anst NoapiOHeHHs.

Micns BUKOpUCTaHHSA, B NepLuy Yyepry Bid'egHanTe BiACIK 3 ABUTNYHOM.

[ani Big'egHanTe npuveig yaLdi.

Ob6epexHO BUAMITb Hidk Anst noapiOHEHHS.

TinbKkK Nicnsa LbOro BUAMITE NoApiGHEHI NpoayKTU 3 Yalli Ans NoAapiGHEHHS.

HACALKA OJ1A 3BUTTA / SMIWLYBAHHA PIOKUX NMPOOYKTIB

e BukopucTtoBynTe BIiHUMK 05 30MBaHHS BEpLUKIB, S€4HUX OinkiB, pisHOMaHITHUX AeceprtiB. B >xogHomy pasi He
BUKOPUCTOBYMTE L0 HAcaaKy Ans 3amillyBaHHS KPYTOro TicTa.

¢ BcraBTe Hacapgky ons 36vMBaHHS B NepexigHuK, NoTiM Hacaaky 3 NepexiaHMKOM BCTaHOBITb Ha BiACIK 3 ABUIYHOM.

e [lepen noyaTkoM poOOTU 3aHypTE BiHYMK y Yally 3 NpogykTamu, wo Tpeba 30mTtn. MounHante poboTy 3 HU3LKOI
LUBMAOKOCTI.

TTPUMITKA: Mpouecop He yBiMKHeTbCSH Y pa3i HenpaBuNbHOI abo HEMOBHOI 3G0pPKU.
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POBOTA

¢ [lepekoHanTecs, L0 300pKa BUKOHAHA MOBHICTIO Ta HANEXHUM YMHOM.

e [lig’eaHaniTe npunag oo enekTpoMepexi.

e bnengep mae pexum “TURBO”. HatucHitb Ta yTtpumynte kHonky TURBO, wo6 makcMmanbHO 36inbimnTiu
NOTYXHICTb. [1ns NOBEPHEHHS Y HOPManbHUIN pexuM BianycTiTb ii.

IMAYNbCHUN PEXXUM

e HaTucHiTb Ta yTpuMymTE KHOMKY iMMYynbCHOrO pexumy — GneHgep Oyde npautoBaTv JOTW, MOKU HaTUCHyTa uS
KHOMKa.

MakcumanbHuiM Yac
Mpoayktn MaKcuman,bHa maca / 6e3nepepBHOi 0OPOOKHK
ob’em
(cek)

Mwurganb 100 r 15
BapeHi anuga 200r 10
MaHipyBanbHi cyxapi 20r 15

YacHuk 150r KopoTKMMM HaTUCKaHHAMM
Okopok 200r 15
"opixu 100r 15
Mopo3uBo 200r 20

nig 4 a6bo 5 kybukiB KopoTKkMMn HaTUCKaHHAMM
Jlerke Ticto 0,4 n 15

Linbyns 2001 KopoTkuMn HaTUCKaHHAMM
MeTpyLika 30r 10
MNepeub 0,2n 30

Linbyng-wanot 2001 KopoTkuMn HaTUCKaHHAMM
Mpunpaswu 0,2n 30
Crelik 150-200r 15
Bonocbkkuin ropix 100 r 15

MMPUMITKA: Yac 6Ge3nepepBHOi po6OTM npouecopa He NOBUHEH nepeBullyBatM 1 XB., a nepepBa MixX

YBiMKHEHHsIMU — He MeHwe 4-x xB. (MiHi-nogpibHioBa4y: 0,5 xB/3 xB). B pexumi Typ6o yac G6e3nepepBHOI

po60Tn He NOBMHEH NepeBuLyBaTh 1 XB., a nepepBa MiXK YBiIMKHEHHSIMM - He MeHLue 1 XBUNUHWU.

o 3abopoHseTbCsa 3HIMaTK Oyab-ske Npunaggsa nig Yac pobotn bneHaepa.

o KpuLLKy CKNSIHKM MOXHa BMKOPUCTaTW 5K NiACTaBKy AN NONepemiKeHHs KOB3aHHS Mo NoBepxHi. [nsa uboro HagiHbTe
KPULLKY Ha OHO CKMNSAHKM.

OYULLEHHA TA gorndan

e HanpukiHui po60TM BUMKHITb Npunaza Ta BiAKIHOUITb AOro 3 eNneKTpoMepexi.

e BuMuiiTe yCi 3HIMHI YaCcTMHM TEMSOK MWUIBHOK BOAOK Bigpasy X (He 3aMOu4ykuM HAZOBro), Micrs 4Yoro NpoTpiTh
CYXVMM YUCTUM PYLLUHUKOM. He BUKOPUCTOBYINTE ANS LbOro NOCyAOMUAHY MaLLVHY.

e Kopnyc npoTpiTb M'AKOI0 BOIOrOK TKAHUHOLO.

¢ He BrKopucTOBYITE XOPCTKi ryOKkun, abpasuBHi Ta arpecuBHi Mutodi 3acobwm.

3BEPEXEHHA

o [lepen 36epexeHHAM NepekoHanTecs, WO Npunag BiaKMOYEeHUA 3 eNIEKTPOMEPEXI.

e BukoHawTe yci Bumoru posginy OUYULWEHHA TA OMMAL.

o 30epiranTe npunag y Cyxomy 4McToMy Micui.

YNYTCTBO 3A PYKOBAKE

CUIr'YPHOCHE MEPE

e [lpe npBor ykrbydera ybeanTe ce Aa TexHUUKa CBOjCTBa MPOM3BOAA, Ha3HaAyeHa Ha HanenHvuuw, ogrosapajy
napameTprMa eneKkTpudHe Mpexe.

o Kopuctnte camo y OOMahMHCTBY Yy CKnagy ca OBMM YMNYyTCTBOM 3a pykoBawe. Ypehaj Huje HamereH 3a

npodecnoHarnHy ynotpeoy.

He kopuctuTtu BaHu.

YBek uckrbyuute ypehaj us enekrpmyHe mpexe npe ynihexa n ako ce He KOpUCTK.

[a ce n3berHy owteherwe CTpyjomM n 3aropeBatrse, He cTaBuTe ypehaj y Bogy u apyre TEHHOCTW.

MehHnuy He Tpeba ga kopucte ocobe (ykrbydyjyhm 1 geuy) ca ymaweHMM (OU3NYKMM, YYITHUM WU MEHTasrHUM

crnocobHocTMMa unm ocobe koje Hemajy oaroBapajyhe 3Hare M MCKYCTBO ako HUCY Nog HaA30pOM Nvua 3aay>KeHUX

3a hUxoBy 6e36e4HOCT MNK ako UM Ta Nnua HACY Jana ynyTcTea o ynotpebu nehHuue.

o [euy Tpeba HagsmpaTu 1 He Tpeba UM JO3BONUTK Aa ce urpajy ¢ nehHULOoM.

¢ He ocTtaBmajte ykrbyyenn ypehaj 6e3 Hagsopa.

HOa 6u ce usberne onacHoctu y crniyyajy owrTtehewa kabna, owTteheHn kabn Tpeba ga 3ameHu npowmssofay,

oBnawheHn cepB1C UM CTPYHHO Nnuue.

He kopuctute ypehaj ca owuteheHum NpukIby4YHMM Kabnom.

He npobajte na nonpaerbaTe ypehaj camu. Y cnyyajy owtehewa ypehaja jaBute ce cepBucy.

Ma3uTe ga NpukIbyYHM kabn He goaupyje owTpe mBuLe u Bpyhe NoBpLUKNHE.

He ByuuTe, He 3aneTrbaBajTe U HE HAMOTaBajTe HM Ha LWTa NPUKIbYYHU Kabn.
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e Bagwute HamupHuue n TekyhrMHe camo HakoH NOTNYHOr 3ayCTaBrbaka MoTopa.

e Mo 3aBpleTKy paaa, Npe Hero WTO M3BaAUTM HaMUPHULE U HacTaBKe, UCKIbyuuTe ypehaj U3 enektpuyHe
MpeXe U caveKkajTe AOK Ce eNleKTPOMOTOpP NOTNYHO 3ayCcTaBM.

¢ YMNO3OPEHWE:CknHunTE HacTaBak, NPUTUCHYBLUW TUMKE 3a CKMOawe HacTaBaka.

o YMNO3O0OPEHKE: 3abpaneHo je npenywaBaTy anapaT Unmn ra KOpuctuTu npasHor. Hemojte ra nywraTtu ga
HenpecTaHo paan AyXXe Hero LTOo je NponmncaHo.

¢ He ctaBmajte y myntunpaktuk Bpyhe cactojke (> 70 °C).

¢ AKO je Npou3Bopf Heko Bpeme OMO M3NOXeH TemnepaTypama Hmwkum of 0°C, Tpeba ra ctaBuTK Aa CTOjU HAa COOHO]
TemnepaTtypu HajMame 2 caTta npe yKiby4nBama.

e [lpoussohau 3agpxaBa npaBo, 6e3 npeTxogHor obaBellTewa [a M3BpLUE Make M3MEHe Yy Ou3ajH Npov3Boaa,
Koje BUTHO He yTu4de Ha heroBy 6e36e4HOCT, MPOM3BOAHOCT U (PYHKLIMOHASHOCT.

NMPUMNPEMA 3A PAL]

¢ [pe npBe ynotpebe onepuTe CBe AenoOBe KOju Ce MOry CKMHYTW, U TO BOOOM M CPEACTBOM 3a Mnpakbe, U NoTOM KX
[o6po ocywmTe. CnorballiocT KyhuwTa ¢ MOTOPOM NpebpuLLnTe BNaXXHOM KPrOM.

e Ctporo je 3abparweHo notanatu kyhuwrte c MOTOpOM y 6UNo KOjy Te4HOCT u/unu npaTtu ra BOAOM.

MYTUNWLA

e OBaj anapar je caBpLUeH 3a npunpemMmy Kpem 4opbu, coceBa n ApecuHra, xpaHe 3a 6ebe n 3a cnpaBrbakbe pasHUX
KokTena.

o JKuuy 3a myhere unu Kyky ctaBuTe y 4eo ¢ MOTOpoM, Tpeba aa 3avyjete Khuk.

o [la ce cmeca He U3nuje, Npe ykiby4yewa cnycTute 6neHpep y MewiaHe npov3Boae.

¢ Ako xoheTe fa yKrnoHuTe Xuuy, MICTOBPEMEHO NMPUTUCHMTE ABa AyrMeTa Ha anapary.

OWTPUUA 3A CELUKAHE / MNHW YOTEP

e MwvHKn Yonep je caBplleH 3a ceukawe 3eneHuwa u nospha, cupa, BehuHe jesrpactux nnogoBa u cyweHor soha.

TeBpae npomsBoge, Kao LWTO Cy MeCo, NykK 1 waprapena, Tpeba ncehun npe ceukara. Jbycke mopajy GUTU yKIoHeHe,

Meco Mopa 6UTK 0ABOjEHO Of KOCTUjY U Xuna.

Yonep Huje norogaH 3a NoMrbere nefa u celkarwe TBpAUX Npon3BoAa nonyT 3pHa kade, opawuydmha v xutapuua.

Maxra! OwTpuua 3a ceukane je Beoma owwTpa! [Ip>kuTe je MCKIby4MBO 3a roptsi nnacTuyHu geo!

CTaBuTe OLITPMLY Ha LEHTparnHn Hocad y nocyaw.

CTtaBuTe cacTtojke y nocyay.

Mocygy noknonute mexaHuamoM. [locygy noknonuTe mexaHnsmoM. [da Gucte npuuBpcTUNM MexaHw3am, Opase

MexaHn3Ma U xroeboBe Ha Nocyam CTaBuTe y UCTY paBaH.

KyhuwTe ¢ MOTOpOM NpuyBpCcTUTE Y MEXaHM3aM Tpeba ga ce 4yje KIuK.

Tokom ceukana jedHOM PyKOM ApXuTe KyhuLTe ¢ MOTOPOM, a APYroM ApXUTe Nocyay.

Kapa 3aBpuunTe, NpBO CKUHMTE KyhuLTE C MOTOPOM.

3aTum CKMHUTE MexaHM3am.

OwTpunuy M3ByUMTE NAXIBUBO.

Tek Taga MoOXeTe U3BaAMTY UCELIKAHe cacTojKe M3 nocyae.

OOOATAK 3A MYREHE / MEWLWAHE TEYHNX MPON3BOOA

e XXuuy 3a myherwe KopucTUTE 3a MpaBibewe KPEMOBA, fynawe jaja, npunpemy pecepta. OBaj gogaTtak Hukaga
HEMOjTEe KOPUCTUTN 3a MELLIEHE.

o [logaTtak ctaBuTe y aganTtep 1 3ajeqHo C HbUM ra ctaBuTe Ha Kyhuwte ¢ MOTOPOM.

o [Ipe noyeTka paga notonuTe xuuy 3a Myhere y nocyay ca cactojuuma. lNovyHuTe ¢ pagom npu manoj 6p3vHu.

HATIOMEHA: Anapat Hehe paauTh ako HMje AOOPO cacTaBIbLEH UIN aKo HUje KOMIMJIeTaH.

PAO

¢ [MpoBepuTe Aa nu je anapat KOMMNMeTaH 1 ga nu cTe ra gobpo cactaBunu.

o AnapaT NpuKIby4mMTe Ha Hanajake.

e Mytnnmua uma “TURBO” pexum papa. lNMputuchute n gpxute gyrme TURBO pa 6ucte cHary nosehanu Ha
mMakcumym. lNyctute gyrme kaga bygete xTenu ga spatute HopmMarnHy 6p3uHy.

MYJNCUPAHE

o [puTuCHWTE 1 OpXuTe Ayrme 3a nyncupane. Anapat he pagutu cBe 40K je 0BO AyrMe NpUTUCHYTO.

HamupHuue 3a 06pagy MakcumanHa TexuHa / MakcumanHo Bpeme
o6um HenpekugHe obpape (cek)
bagem 100r 15
bapeHa jaja 200r 10
OcyuleHe mpBuLEe xneba 20r 15
benu nyk 150 r KpaTkum nputucumma
byt 200r 15
Jlewraum 100 r 15
Cnaponep, 200r 20
Jlen 4 vnn 5 komapga KpaTtkum nputmncumma
Jlako TecTto 0,4 n 15
Jlyk 2001 KpaTtkum nputmncumma
MepwyH 30r 10
Manpwuka 0,2n 30
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MakcumanHa TexuHa /

MakcumanHo Bpeme

o6um HenpekugHe obpage (cek)
Jlyk-wanot 200r KpaTkum nputucumma
3a4unHu 0,2 n 30
Crejk 150-200r 15
Opacu 100 r 15
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HATTOMEHA: anapaTt He cMe pagauTu HenpecTaHo AayXe oA 1 MMHYTa, nay3a Mopa TpajaTu HajMawe 4 MUHyTa

(3a muHu yonep 0,5 MuH/3 muH). Y pexumy TURBO anapaTt He cme paauTu HenpectaHo Ayxe oa 1 MUHyTa,

naysa Mopa Tpajat¥ HajMawe 1 MUHYT.

e CTporo je 3abpareHo yknarwaTtu AernoBe AOK anapaT pagu.

o CTakneHu nNoknonaw MoXe NocnyXMTn kao nogmeTtad koju he cnpeuntn knusame. Y Ty CBpXy, CTaBuTe noknonaw Ha
OOHU CTaKNeHn aeo.

YUWWREHKE N OOPXXABAHKE

o [lo 3aBpLUETKY pafa uckrbydnte ypehaj u3 enekTpuuHe mMpexe.

e Opmax (He kBacehu gyro) onepuTe CBe OerioBe KOju Ce CKMAajy TOMSIoM canyHaBOM BOAOM, MOCHe Yera obpuiumTe
CYBMM Y/MCTUM MELLKMPOM. He KopucTuTe MalumHy 3a npame CyaoBa.

o KyhuwTre obpuwimTe MekaHOM Bra>XHOM TKaHWHOM.

¢ He kopuctute uBpcTe cyHhepe, abpasvoHa u arpecuBHa cpecTsa 3a Ynwherse.

YYBAKE

¢ [pe cnpemana ybeante ce aa je ypehaj UCKIby4YeH U3 eNeKTPUYHE MpeXe.

e WcnyHute 3axTeBe ogerbka YALLTHEHE U OP>XXABAHSE.

¢ YygajTe ypehaj Ha CyBOM U YNCTOM MECTY.

KASUTUSJUHEND

OHUTUSNOUANDED

e Enne seadme esimest vooluvdrku lilitamist kontrollige, et seadme etiketil osutatud andmed vastaksid kohaliku

vooluvérgu andmetele.

Antud seade on mdeldud ainult koduseks, mitte t60stuslikuks kasutamiseks.

Arge kasutage seadet viljas.

Eemaldage seade vooluvBrgust enne selle puhastamist ning ajaks, mil seda ei kasutata.

Elektrilddgi saamise ja sittimise valtimiseks &rge asetage seadet vette ega teistesse vedelikesse.

Seade ei ole ette ndhtud kasutamiseks alanenud fllsiliste, tunnetuslike ja vaimsete vBimetega isikutele (kaasa

arvatud lastele) vdi neile, kellel puuduvad selleks kogemused v&i teadmised, kui nad ei ole jarelevalve all vdi kui neid

ei ole instrueerinud seadme kasutamise suhtes nende ohutuse eest vastutav isik.

Lapsed peavad olema jarelevalve all, et nad ei padseks seadmega mangima.

Arge jatke tootavat seadet jarelvalveta.

Arge kasutage tarvikuid, mis ei kuulu komplekti.

Toitejuhtme vigastamise korral tohib selle ohu valtimiseks vahetada tootja, selleks volitatud hoolduskeskus vdi muu

kvalifitseeritud personal.

Arge puiidke antud seadet iseseisvalt remontida. Vea kérvaldamiseks podrduge lahima teeninduskeskuse poole.

Jalgige seda, et juhe ei puutuks vastu teravaid servi ja kuumi pindu.

Arge tbmmake toitejuhtmest, keerake seda krussi, ega timber korpuse.

Enne toiduainete ja vedelike valjav6tmist oodake, kuni mootor on I8plikult seiskunud.

On keelatud asetada kédgikombaini korpust vedelikesse, samuti ka pesta vees v8i nGudepesumasinas.

TAHELEPANU: Ldiketerad on darmiselt teravad ja ohtlikud. Kaituge nendega ettevaatlikult!

TAHELEPANU: Keelatud on seadet liigselt taita v6i kasutada seda tiihjalt. Arge illetage seadme lubatud pideva t66

aega.

Arge pange kuumi kodgikombain (> 70 °C) blenderi sisse.

e Kui toode on olnud mdénda aega dhutemperatuuril alla 0 °C, tuleb hoida seda enne sisselllitamist vahemalt 2 tundi
toatemperatuuril.

¢ Tootja jatab endale diguse teha ilma taiendava teatamiseta toote konstruktsiooni ebaolulisi muudatusi, mis ei mdjuta
selle ohutust, tddvdimet ega funktsioneerimist.

TOOKS ETTEVALMISTAMINE

e Enne esimest kasutamist peske k&ik lahtivbetavad osad sooja vee ja pesuvahendiga ning kuivatage hoolikalt.
Mootoriosa puhkige véaljastpoolt puhtaks pehme, kergelt niiske lapiga.

¢ On keelatud uputada mootoriosa mis tahes vedelikesse ning pesta seda veega.

SAUBLENDER

¢ Blender sobib suureparaselt pureesuppide, mitmesuguste kastmete ja lastetoitude valmistamiseks, samuti erinevate
kokteilide segamiseks.

e Seadke otsak mootoriossa kuni kldpsatuseni.

e Segu valjaloksumise véltimiseks pange blender enne sisselllitamist toiduainete sisse.

¢ Otsaku eemaldamiseks vajutage Gihtaegu nuppudele seadme korpusel
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TERA TOIDUAINETE PEENESTAMISEKS / MINIPEENESTI

¢ Minipeenesti sobib ideaalselt maitserohelise ja kédgiviljade, juustu, enamiku péahklite ja kuivainete peenestamiseks.
Suured toiduained nagu liha, juust, sibul ja porgand tuleb enne vaikesteks tikkideks Idigata. Pahklitelt eemaldada
koored, liha eemaldada luudest ja kBhredest.

¢ Peenesti ei sobi jadkuubikute purustamiseks, samuti vaga kfvade toiduainete nagu kohviubade, muskaatpéhklite ja

viljaterade peenestamiseks.

Tahelepanu! Peenestamisnoa terad on vaga teravad! Hoidke seadet kinni ainult lemisest plastosast!

Paigaldage peenestamisnuga mahuti kesktihvti.

Asetage mahutisse toiduained.

Katke mahuti ajamiga. Katke mahuti ajamiga. Ajami fikseerimiseks on vaja, et fiksaatorid l&heksid mahuti soontesse.

Paigaldage mootoriosa mahuti kuni klépsatuseni.

Peenestamisel hoidke Uihe kdega mootoriosa, teisega mahutit, kuni toiduained on peenestatud.

Péarast seadme kasutamist vbtke kdigepealt lahti mootoriosa.

Siis eemaldage mahuti ajam.

Votke ettevaatlikult valja peenestamisnuga.

Alles pérast seda vBtke mahutist peenestatud toiduained.

OTSIK VEDELATE TOIDUAINETE VAHUSTAMISEKS / SEGAMISEKS

e Kasutage otsikut koore, munavalge v0i erinevate magustoitude vahustamiseks. Mitte mingil juhul arge kasutage
seda tiheda taina segamiseks.

¢ Paigaldage vahustamisotsik Gileminekuossa ja siis ihendage see mootoriosaga.

e Enne kasutamist lUkake otsik mahutis siigavale vahustatavate toiduainete sisse. Alustage t66d madala kiirusega.

MARKUS: Protsessor ei hakka toole, kui seade on valesti vdi mittetaielikult kokku pandud.

KASUTAMINE

e Veenduge, et seade on taielikult ja digesti kokku pandud.

¢ Uhendage seade vooluvdrku.

¢ Blenderil on reziim TURBO. Vajutage nupp TURBO alla ja hoidke see all, et véimsust maksimaalselt suurendada.
Tavalisele reziimile tagasiminekuks vabastage nupp.

IMPULSSREZIIM

¢ Vajutage alla impulssreziimi nupp ja hoidke seda all. Blender t66tab nii kauni nupp on alla vajutatud.

Toiduaine Maksimaalne mass / Katkest_amata tootlemise
mabht maksimaalne aeg (s)
Mandlid 100 g 15
Keedetud munad 200 g 10
Riivsai 209 15
Kyyslauk 150 g Kiired vajutused
Sink 200 g 15
Pahklid 100 g 15
Jaatis 200 g 20
Jaa 4 vdi 5 kuubikut Kiired vajutused
Kerge tainas 0,41 15
Sibul 200 g Kiired vajutused
Petersell 309 10
Pipar 0,21 30
Sibul-shalott 200 g Kiired vajutused
Maitseained 0,21 30
Steik 150-200¢g 15
Kreeka pahkel 100 g 15

MARKUS: Protsessor ei tohi pidevalt téétada iile 1 minuti, paus liilituste vahel peab olema vahemalt 4 minutit

(minipeenesti: 0,5 min / 3 min). TurboreZiimil ei tohi pidev t66 kesta ule 1 minuti, paus lulituste vahel olgu

vahemalt 1 min.

¢ Keelatud on vétta lahti mis tahes osa, kui blender té6tab.

o Kilaasi kaant v8ib kasutada alusena libisemise takistamiseks. Selleks pange kaas klaasi p&hja.

PUHASTAMINE JA HOOLDUS

o Parast kasutamist lilitage seade vélja ja eemaldage see vooluvdrgust.

e Peske kdik eemaldatavad osad kohe sooja seebiveega (mitte leotes kauaks), mille jarel kuivatage pehme kuiva
ratikuga. Arge kasutage selleks ndudepesumasinat.

e Puhastage valiskorpus pehme niiske lapiga.

e Arge kasutage kudrimisharja, abrasiivseid puhastusvahendeid ja organilisi lahuseid.

HOIDMINE

e Enne hoiule panekut veenduge, et seade on vooluvdrgust eemaldatud.

e Taitke PUHASTAMISE JA HOOLDUSE ndudmised.

o Hoidke seadet kuivas puhtas kohas.
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LIETOSANAS INSTRUKCIJA
DROSIBAS NOTEIKUMI

Pirms pirmreizéjas ieslégSanas parbaudiet, vai , ierices tehniskie raksturojumi, kas noraditi uz uzlimes, atbilst
elektrotikla parametriem.

Izmantot tikai sadzives vajadzibam atbilstoSi LietoSanas instrukcijai. lerice nav paredzéta rlpnieciskai
izmantoSanai.

Neizmantot arpus telpam.

Vienmeér atvienojiet ierici no elektrotikla pirms tiri8anas un ja Jus to nelietojat.

Lai izvairitos no elektrostravas trieciena un uzliesmoSanas, neievietojiet ierici tidenTt un citos Skidrumos.

lerice nav paredzéta izmantoSanai personam (ieskaitot bérnus) ar pazeminatam fiziskam, emocionalam vai
intelektualam spéjam vai personam bez dzives pieredzes vai zindSanam, ja vinas nekontrolé vai neinstrué ierices
lietoSana persona, kas atbild par vinu droSibu.

Nelaujiet bérniem spéléties ar ierici.

BaroSanas vada bojajuma gadijuma, droSibas péc, ta nomaina jauztic razotajam vai ta pilnvarotam servisa centram,
vai arT analogiskam kvalificétam personalam.

Neizmantojiet piederumus, kas neietilpst ierices piegades komplekta.

Neizmantojiet ierici ar bojatu elektrovadu.

Neméginiet patstavigi remontét ierici. Bojajumu gadijuma dodieties uz tuvako Servisa centru.

Sekoijiet, lai elektrovads nepieskartos klat asam malam un karstam virsmam.

Nevelciet, nepargrieziet un ne uz ka neuztiniet elektrovadu.

Aizliegts ievietot procesora korpusu jebkados Skidrumos un mazgat to ar tdeni vai trauku mazgajama
masina.

UZMANIBU: Griezé&jasmeni ir |oti asi un bistami. Esiet ar tiem seviski piesardzigi!

UZMANIBU: Aizliegts parpildtt ierici vai izmantot to bez produktiem. Neparsniedziet pielaujamo nepartrauktas
darbibas laiku.

Nelieciet procesora karstus produktus (> 70 °C).

Ja izstradajums kadu laiku ir atradies temperatird zem 0°C, pirms ieslég8anas tas ir japatur istabas apstaklos ne
mazak ka 2 stundas.

RaZotajs patur sev tiesibas bez papildu bridindjuma ieviest izstradajuma konstrukcija nelielas izmainas, kas batiski
neietekmé ta drosibu, darbspéju un funkcionalitati.

SAGATAVOSANA DARBAM

Pirms pirmreizé&jas Iietoéanas nomazgéjiet visas nonemamés dalas ar siltu Gdeni un mazgasanas Iidzekli un rapigi

Aizliegts merkt motora daju jebkuros Skidrumos un mazgat to ar udenl.

GREMDEJAMS BLENDERIS

Blenderis ir ideali piemérots biezenzupu, dazadu mér€u un bérnu baribas pagatavoSanai, dazadu kokteilu
sajaukSanai.

levietojiet uzliktni motora dala Iidz klik8kim.

Lai maisijums neizS]aktos, pirms ieslégSanas iegremdéjiet blenderi sajaucamos produktos.

Uzliktna atvienoS$anai vienlaikus piespiediet pogas uz ierices korpu

NAZIS PRODUKTU SASMALCINASANAI / MINI SMALCINATAJS

Mini smalcinatajs ir ideali piemérots zalumu un darzenu, siera, lielakas dalas riekstu veidu, Zavétu auglu
sasmalcinasanai. Lieli produkti, tadi ka gala, siers, sipoli, burkani, iepriek$ ir jasagriez. Rieksti jaatbrivo no Caulas,
gala jaatdala no kauliem un cipslam.

Smalcinatajs nav piemérots ledus skaldiSanai, |oti cietu produktu, tadu ka kafijas pupinas, muskatrieksts, graudaugi,
smalcinasanai.

Uzmanibu! SmalcindSanas naza asmens ir |oti ass! Turiet tikai aiz aug$éjas plastmasas dajas!

Uzlieciet smalcina8anas nazi uz trauka centralo stieni.

lelieciet trauka produktus.

Traukam uzlieciet virs trauka pievadu. Traukam uzlieciet virsi trauka pievadu. Pievada fiksacijai nepiecieSams, lai
fiksatori uz pievada sakristu ar gropém uz trauka.

levietojiet motora dalu trauka pievada I1dz klikSkim.

Smalcina8anas procesa ar vienu roku turiet motora dalu, ar otru — smalcinaSanas uzliktna trauku.

Péc izmantoSanas pirmam kartam atvienojiet motora dalu.

Talak atvienojiet trauka pievadu.

Piesardzigi iznemiet smalcinaSanas nazi.

* Tikai péc tam iznemiet no trauka sasmalcinatos produktus.

UZLIKTNIS SKIDRU PRODUKTU PUTOSANAI / SAJAUKSANAI

Izmantojiet putoSanas uzliktni putukréjuma, olbaltumu, dazadu desertu putoSanai. Nekada gadijuma neizmantojiet
8o uzliktni cietas miklas micisanai.

levietojiet putoSanas uzliktni pareja, tad uzliktni ar pareju savienojiet ar motora daju.

Pirms sakt darbu iegremdéjiet putoSanas uzliktni traukd ar putoSanai paredzétajiem produktiem. Saciet darbu,
izvéloties mazu atrumu.

PIEZIME: Procesors neieslégsies, ja tas ir nepareizi vai nepilnigi salikts.
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¢ Parliecinieties, ka ierice ir pilnigi un pienacigi salikta.
o Pievienojiet ierici elektrotiklam.
e Blenderim ir rezims “TURBQO”. Piespiediet un turiet pogu TURBO, lai maksimali palielinatu jaudu. Lai atgrieztos

normalaja reZima, atlaidiet pogu.

IMPULSU REZIMS

o Piespiediet un turiet impulsu rezZima pogu — blenderis stradas tik ilgi, kamér bls nospiesta ST poga.

Apstradajamais Maksimala Maksimalais nepartrauktas
produkts masa / apjoms apstrades laiks (sek)
Mandeles 100 g 15

Varitas olas 200 g 10
Rivmaize 209 15
Kiploki 150 g Isiem piespiedieniem
Skinkis 200 g 15
Rieksti 100 g 15
Saldéjums 200 g 20
Ledus 4 vai 5 kubiki Isiem piespiedieniem
Viegla mikla 0,41 15
Sipoli 200 g Isiem piespiedieniem
Pétersili 309 10
Pipari 0,21 30
Salotes sipoli 200 g Isiem piespiedieniem
Piedevas 0,21 30
Steiks 150-200¢g 15
Valrieksti 100 g 15

IM013

PIEZIME: Procesora nepartrauktas darbibas laiks nedrikst parsniegt 1 min., bet partraukums starp

ieslégSanam nedrikst biit mazaks par 4 min. (mini smalcinatajs: 0,5 min. / 3 min.). Turbo rezZima nepartrauktas

darbibas laiks nedrikst parsniegt 1 min., bet partraukums starp ieslegSanam nedrikst bat mazaks par 1 min.

¢ Aizliegts nonemt jebkadus piederumus blendera darbibas laika.

e Glazes vaku var izmantot k& paliktni, lai izvairitos no slidéanas pa virsmu. Sim nolikam uzlieciet vaku uz glazes
dibena.

TIRISANA UN KOPSANA

e Pé&c darba pabeigSanas izslédziet ierici un atvienojiet to no elektrotikla.

e Uzreiz (ilgi nemércéjot) nomazgajiet visas nonemamas dalas ar siltu ziepjadeni, péc tam noslaukiet ar sausu tiru
dvieli. Sim mérkim neizmantojiet trauku mazgajamo masinu.

¢ Korpusu noslaukiet ar mikstu mitru lupatinu.

o Neizmantojiet cietus sik|us, abrazivos un agresivos tiriS8anas ltdzek|us.

GLABASANA

e Pirms glabasanas parliecinieties, ka ierice ir atvienota no elektrotikla.

e Izpildiet sadalas TIRISANA UN KOPSANA prasibas.

e Glabajjiet ierici sausa un {ira vieta.

VARTOTOJO INSTRUKCIJA

SAUGUMO PRIEMONES

e PrieS pirmgjj naudojimg patikrinkite, ar ant lipduko nurodytos techninés gaminio charakteristikos atitinka elektros
tinklo parametrus.

¢ Naudoti tik buitiniais tikslais, pagal Sig Vartojimo Instrukcijg. Prietaisas néra skirtas pramoniniam naudojimui.

¢ Naudoti tik patalpose.

o Prie$ valydami prietaisg arba jo nesinaudodami visada iSjunkite jj i5 elektros tinklo.

¢ Siekdami iSvengti gaisro ar elektros nutrenkimo nenardinkite prietaiso j vandenj bei kitus skysc€ius.

e Prietaisas néra skirtas naudotis Zmonéms (jskaitant vaikus), turintiems sumazéjusias fizines, jausmines ar protines
galias; arba jie neturi patirties ar Ziniy, kai asmuo, atsakingas uZz tokiy Zmoniy sauguma, nekontroliuoja ar
neinstruktuoja jy, kaip naudotis Siuo prietaisu.

¢ Vaikus batina kontroliuoti, kad jie nezaisty Siuo prietaisu.

¢ Nepalikite jungto prietaiso be prieZitros.

¢ Nenaudokite nejeinanciy j prietaiso komplektg reikmeny.

¢ Nenaudokite prietaiso, jei jo maitinimo laidas buvo paZeistas.

¢ Nebandykite savarankiSkai remontuoti prietaiso. Atsiradus gedimams kreipkités j Serviso centra.

o Pasirtpinkite, kad maitinimo laidas neliesty astriy krasty ir karsty pavirsiy.

¢ Netraukite uz maitinimo laido, nepersukinékite ir nevyniokite jo.

o Baige darba pries iSimdami produktus ir antgalius iSjunkite prietaisg iS elektros tinklo ir palaukite kol

elektros variklis visiSkai sustos.

www.scarlett.ru 17 SC-HB42F15


http://www.scarlett.ru/

IM013

ISPEJIMAS:Antgaliui nuimti paspauskite mygtukg antgaliams atjungti.

ISPEJIMAS: draudziama perpilti jtaisg ar naudoti jj be sudétiniy daliy. Nevirdykite nuolatinés eksploatacijos trukmés.

Nedékite j virtuvés kombaing karsty ingredienty (> 70 °C).

Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas Zemesnéje nei 0 °C temperatiiroje, prie$ jjungdami prietaisg palaikykite jj

kambario temperatiroje ne maziau kaip 2 valandas.

e Gamintojas pasilieka teise be atskiro perspéjimo nezymiai keisti jrenginio konstrukcijg iSsaugant jo sauguma,
funkcionaluma bei esmines savybes.

PRIES PIRMAJ] NAUDOJIMA

e Prie§ pirmajj naudojimg iSplaukite visas nuimamas detales Siltu vandeniu su plovimo priemone ir kruop3diai
iSdZiovinkite. Korpusg su varikliu nusluostykite minkStu drégnu skuduréliu i$ iSorés.

e Draudziama nardinti korpusg j bet kokj skystj ir plauti jj vandeniu.

KOTINIS MAISYTUVAS

e MaiSytuvas idealiai tinka trintoms sriuboms, jvairiems padazams bei vaiky maistui pagaminti. Taip pat maiSytuvas
tinka jvairiems kokteiliams paruosti.

o Kad misSinys neiSsipilty, pries jjungdami plaktuvg jmerkite jj j sumaiSomus produktus.

¢ |Simkite plaktuva, tuo paciu metu nuspauskite dvi jrenginio rankenéles.

PRODUKTY SMULKINIMO PEILIS / MINI-SMULKINTUVAS

e Mini-smulkintuvas idealiai tinka Zoleléems bei darzovéms, siriui, daigeliui rieSuty rasiy, dzZiovintiems vaisiams

smulkinti. Didelius produkty gabaliukus (pav., mésg, sirj, morkas, svogunus) reikia i$ pradziy supjaustyti. RieSutus

reikia nulupti, i8 mésos iSimti kaulus bei sausgysles.

MaiSytuvas neskirtas malti ledg, smulkinti labai kietus produktus (pav., kavos pupeles, muskato rieSutus, séklas).

Démesio! Smulkinimo peilis yra labai astrus! Laikykite peilj tik uz virSutinés plastikinés dalies!

Pastatykite smulkinimo peilj ant centrinio indo kaiScio.

Jkraukite j indg produktus.

UzZdenkite indg jo pavara. Uzdenkite indg jo pavara. Uzfiksuokite pavarg ant indo (pavaros fiksatoriai turi sutapti su

indo iSdrozomis).

Jdékite variklj j indo pavarg ir pasukite kol pasigirs spragteléjimas.

Prietaisui veikiant viena ranka laikykite variklj, o kita ranka laikykite smulkinimo indg.

Baigus naudotis prietaisu visy pirma nuimkite variklj.

Po to nuimkite indo pavara.

Atsargiai iSimkite smulkinimo peil;.

e Irtik po to perkraukite susmulkintus produktus iS smulkinimo indo.

SKYSTY PRODUKTY PLAKIMO / MAISYMO ANTGALIS

o Naudokite plaktuvg grietinélei, kiauSiniy baltymams, jvairiems desertams suplakti. DraudZiama naudoti §j antgalj
kietai teSlai maisyti.

o |statykite plakimo antgalj j tarpine, o tarpiné su plakimo antgaliu po to uzfiksuokite ant variklio.

e Prie§ jjungdami plaktuva, panardinkite jj j produktus, kitaip miSinys iSsilaistys. Produktus pradékite plakti Zemu
greiciu.

PASTABA: Jei plaktuvas buvo surinktas neteisingai ar ne iki galo, jis nejsijungs.

VEIKIMAS

o |sitikinkite, jog maiSytuvas buvo surinktas taisyklingai ir iki galo.

e Jjunkite prietaisg j elektros tinkla.

e MaiSytuve yra TURBO rezimas. Norédami maksimaliai padidinti maiSymo galig, paspauskite ir laikykite §j mygtukg
paspaustu. Norédami grjZti prie normalaus greicio, paleiskite mygtukg TURBO.

e IMPULSO REZIMAS ( PULSE)

o Paspauskite ir laikykite impulso rezimo mygtukg— maiSytuvas veiks tol, kol Sis mygtukas bus paspaustas

Apdorojami produktai | Maksimali masé/tiris Ma"f::mﬂgrlfffgga(“sf%mo
Migdolai 100 g 15
Virti kiauSiniai 200 g 10
Malti dzidveésiai 209 15
Cesnakai 150 ¢g Trumpais paspaudimais
Kumpis 2009 15
RieSutai 100 g 15
Ledai 200 g 20
Ledas 4 arba 5 kubeliai Trumpais paspaudimais
TirSta teSla 0,41 15
Svoginai 200 g Trumpais paspaudimais
Petrazolés 30g 10
Pipirai 0,21 30
Askaloniniai cesnakai 200 g Trumpais paspaudimais
Prieskoniai 0,21 30
Kepsnys 150-200¢g 15
Graikiniai rieSutai 100 g 15
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PASTABA: variklio jkaitimui iSvengti nepertraukiamas maiSytuvo veikimo laikas neturi virSyti 1 minute, o

pertrauka tarp jjungimy turi biti ne trumpesné uz 4 minutes (mini-smulkintuvas: 0,5 min., / 3 min.). TURBO

rezime nepertraukiamas maiSytuvo veikimo laikas neturi virSyti 1 minute, o pertrauka tarp jjungimy turi bati ne

trumpesné uz 1 minute.

o MaiSytuvui veikiant draudziama nuimti nuo jo bet kokias detales.

¢ Indo dangtelj galima naudoti kaip maiSytuvo pagrindg — uZmaukite dangtelj ant indo dugno ir maidytuvas neslidés po
pavirsiy.

VALYMAS IR PRIEZIORA

¢ Baige darbg iSjunkite prietaisg ir iStraukite jo kiStukg iS elektros lizdo.

e Tuojau pat (neuzmirkydami ilgam) iSplaukite visas nuimamas dalis Siltu vandeniu su plovimo priemone, 0 po to
nusluostykite jas sausu Svariu rank$luosciu. Nenaudokite tam indy plovimo masinos.

e Korpusg nusluostykite mink3tu drégnu audiniu.

¢ Nenaudokite SiurkS¢iy kempiniy, Sveitimo ir agresyviy valymo priemoniy.

LAIKYMAS

o Prie$ padédami prietaisg j laikymo vietg jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas i$ elektros tinklo.

e Atlikite visus "VALYMAS IR PRIEZIURA" skyriaus reikalavimus.

o Laikykite prietaisg sausoje Svarioje vietoje.

KEZELESI UTMUTATO

FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

o A készilék hasznalata elétt, ellenérizze egyezik-e a miszaki jellemzésben feltiintetett elektromos fesziiltség a hazi
elektromos héldzattal.

¢ Nem valo ipari csak hazi hasznalatra.

e Hazon kivil nem hasznalhaté.

¢ Hasznalaton kivil és tisztitas k6zben mindig fliggetlenitse az elektromos haldzattdl.

o Aramiités elkeriilése céljabdl ne eressze a készilléket vizbe vagy mas folyadékba.

¢ Ne hasznaljdk a késziiléket fizikai-, érzelmi-, illetve szellemi fogyatékos személyek, vagy tapasztalattal, elegendd
tudassal nem rendelkezé személyek (beleértve a gyerekeket) feliigyelet nélkll, vagy ha nem kaptak a készilék
hasznélataval kapcsolatos instrukciét a biztonsagukért felelés személytél.

o A készilékkel val6 jatszas elkeriilése érdekében tartsa a gyermekeket felliigyelet alatt.

o Fellugyelet nélkil ne hagyja a késziléket bekapcsolva.

¢ Ne haszndljon géphez nem tartozé tartozékot.

¢ Ne haszndlja a késziléket sérllt csatlakozéval.

¢ Ne prébalja egyedul javitani a készilléket. A meghibasodas felfedezésekor forduljon szervizbe.

o Figyeljen, hogy a vezeték ne érintkezzen éles, forré felllettel.

¢ Ne hlzza, tekerje a vezetéket.

e Miutan elvégezte a munkat miel6tt kivenné az élelmiszert és a tartozékot, aramtalanitsa a késziiléket és varja

meg, amig teljesen ledll a motor.

FIGYELEM: Vegye le a feltétet, megnyomva a lekapcsolé gombot.

e FIGYELEM: A késziléket tultdlteni vagy Uresen hasznalni tilos! Ne hasznalja a készlléket folytonos miikodési
Uzemmddban a megengedettnél hosszabb ideig.

¢ Ne rakjon a konyhai szeletel6gép forré hozzavalot (> 70 °C).

e Amennyiben a késziiléket valamennyi ideig 0 °C—nal taroltak, bekapcsolasa el6tt legalabb 2 6ran belll tartsa
szobahémérseékleten.

e A gyartonak jogaban all értesités nélkiul masodrendi modositasokat végezni a készulék szerkezetében, melyek
alapvetéen nem befolyasoljak a készulék biztonsagat, miikodéképességét, funkcionalitasat.

MUKODES ELOTTI ELOKESZULETEK

e ElIsd hasznalat el6tt mossa meg az dsszes levehet6 tartozékot meleg, mosogatdszeres vizben és szaritsa meg 6ket.
A motorhaz kulsejét tordlje meg puha, enyhén nedves tériékenddvel.

¢ A motorhazat barmilyen folyadékba meriteni, vagy vizzel mosni tilos!

RUDMIXER

e A rudmixer kivaléan megfelel leves-purék, kilénbdz6 szészok és martasok, valamint gyerekételek elkészitésére,
kilonféle koktélok keverésére.

e Meritse a blendert az elkeverendd élelmiszerbe még mielétt bekapcsolna a késziiléket, killonben a massza
kifréccsen a tartalybdl.

e Amennyiben le kivanja venni a ratétet, egyidejlileg nyomja meg a késziléktesten 1évé gombokat

APRITOKES / MINI-APRITO

e A mini-aprité kivaléan megfelel zéldségek és zold fliszerek, sajtok, legtdbb diofajtak, aszalt gyimolcsok apritasara.
A nagyméretl élelmiszereket (hus, sajt, hagyma, sargarépa), apritas el6tt eléz6leg darabokra kell vagni. A diét
megpucolni héjatdl, a hast levalasztani a csontrél és megtisztitani az intol.

e Az apritd6 nem hasznalhatdé jégkocka darabolasara, nagyon kemény élelmiszerek (szemes kavé, szerecsendio,
gabonafélék) apritasara.

¢ Figyelem! Az apritbkés pengéje nagyon éles! A késnek csakis a fels6 miianyag részét fogja meg!

e Helyezze az apritokést a csésze kdzponti radjara.

e Helyezze az élelmiszert a csészébe.
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o Fedje le a csészét a hajtdmiivel. Fedje le a csészét a hajtomivel. A hajtdm( rogzitése érdekében a hajtimiivon lévé

rogzité elemeknek egyeznilk kell a csészén lévd vajatokkal.

Helyezze a motorhazat a csésze hajtomiijébe kattanasig.

Az apritas folyaman egy kézzel fogja a motorhazat, masik kézzel az aprito ratét csészéjét.

Hasznalat utan, els6sorban, valassza el a motorhazat.

Tovabba, valassza el a csésze hajtomUvét.

Ovatosan vegye ki az aprito kést.

Csak ezek utan Uritse ki az aprité csészéjét a megapritott élelmiszertdl.

HABVERO / KEVERO RATET FOLYEKONY ELELMISZEREK SZAMARA

e Hasznalja a habverét tejszinhab, tojasfehérje, kiilonb6z6 desszertek veréséhez. Semmi esetre sem hasznalja ezt a
ratétet kemény tészta bekavaraséra.

e Helyezze a ratétet az 0sszekapcsold elembe, tovabba, a ratétet az 6sszekapcsold elemmel egyltt helyezze a
motorhazra.

o Milkodés elbtt helyezze a habverét az élelmiszerrel megtdltott csészébe. Kezdje a mlveletet alacsony sebességen.

MEGJEGYZES: A processzor nem kapcsol be hibas vagy hianyos 6sszeszerelés esetén.

MUKODES

e Bizonyosodjon meg arrol, hogy a késziilék teljes mértékben és helyesen lett sszeszerelve.

e Aramositsa a késziiléket.

¢ A radmixer TURBO lGzemmaddban is mikddik. Nyomja meg és tartsa lenyomva a TURBO gombot, hogy maximalisan
novelje a sebességet. Normal izemmaodba valé visszatérés érdekében engedije el a gombot.

PULZALO UZEMMOD

e Nyomja meg és tartsa lenyomva a pulzalé izemmadd gombot: a rudmixer mikddni fog addig, amig a gomb le lesz
nyomva.

Maximalis tomeg / Fontonps ’ft_eld.olg'ozés
Feldolgozandé termék " maximalis ideje
tirtartalom .
(masodperc)

Mandula 100 g 15
Fétt tojas 200 g 10
Zsemle panirozésra 20 g 15

Fokhagyma 150¢g RoOvid nyomassal
Comb 200 g 15
Di6 100 g 15
Fagylalt 200 g 20

Jég 4 vagy 5 kocka Roévid nyomassal
Konny( tészta 0,41 15

Hagyma 200 g Roévid nyomassal
Petrezselyem 30g 10
Paprika 0,21 30

Salot-hagyma 200r Roévid nyomassal
Flszerek 0,21 30
Szték 150-200g¢g 15
Kdzonséges dié 100 g 15

MEGJEGYZES: A processzor sziinet nélkiili miikodési ideje ne haladja meg az 1 percet, a sziinetelési idé:

legaldbb 4 perc (mini-aprit6: 0,5 perc/3 perc). A TURBO iizemmaddban a sziinet nélkiili miikodési id6: maximum

1 perc, a sziinetelési id6: legaldbb 1 perc.

¢ A rudmixer miikddése kdzben barmilyen tartozékot levenni réla szigoruan tilos!

* A pohar fedelét hasznalhatja csuszasgatl6 alatétként. Ennek érdekében helyezze a fed6t a pohar aljara.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

¢ Miutan elvégezte a munkat, kapcsolja ki és dramtalanitsa a késziléket.

¢ Nyomban (nem aztatva) mossa meg a levehetd tartozékokat meleg, szappanos vizben, és térdlje meg szaraz, tiszta
torlékendével. Ne mossa a tartozékokat mosogatégépben.

o A készllékhazat tordlje meg puha nedves torl6kendbvel.

¢ Ne hasznaljon saroldszert, surolo szivacsot és agressziv tisztitoszert.

TAROLAS

e Tarolas el6tt gy6z6djon meg, hogy a készllék aramtalanitva van.

e Kovesse a TISZTITAS ES KARBANTARTAS rész lépéseit.

e Szaraz, hivos helyen tarolja.
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NAUOANAHY XOHIHAOEN HY¥CKAYIbIK

o KypmeTTi catbin anywbl! SCARLETT cayna TaHOackIHbIH ©HIMIH caTbin anfaHbliHbI3 YLUIH XaHe Bi3aiH KoMmnaHusiFa
CeHiM apTKaHbIHpbI3 yLwiH Cisre anfbic antambl3. Icke nanganaHy HycKaynblfbiIHAA CypeTTeNnreH TEXHUKarnbIK Tanantap
opblHaanfaH xarganga, SCARLETT komnaHusiCbl 63iHiH 6HIMOEPiHiH »XOoFapbl canacbl MEH CEHIMAI XXYMbICbIHa
Keningik 6epepqi.

e SCARLETT cayna TaH6acbIHbIH, OybIMbIH TYPMbICTbIK MyKTaXaap weHbepiHae nanganaHraH xXeHe icke nanganany
HyCKkaynblfbliHAa KeNTipinreH nanganaHy epexernepiH ycTaHraH kesge, OybIMHbIH KbI3MeT Mep3iMi ByinbiM
TYTbIHYLbIFA TabbIC eTinreH KyHHeH 6acTtan 2 (eki) xbingdbl Kypanabl. ATanfaH WwapTTap opblHAanNfFaH xarganaa,
OYMbIMHBIH, KbI3MET Mep3iMi 8HAIpYLLi KepceTKeH Mep3iMHEH alTaprbiKTam acybl MyMKiH eKeHiHe eHAipyLUi
TYTbIHYLbINAPAbIH Ha3apblH ayaapaibl.

KAYINCI3AIK LUAPANAPDI

e AnFall peT icke Kocap anabiHaa OyMbIMHBIH 3aTTaHOaaa KepceTinreH TeXHUKanbIK cunaTramanapbl 351eKTp XeniCiHiH
napamMmeTpriepiHe CanKec KeneTiHiHE Ke3 XeTKi3iHi3.

e Ocbl [lManmganaHy >eHiHOeri Hyckayrnblkka COMKeC TeK TYPMbICTbIK MakcaTTa faHa nanganaHy kepek. Acnan
OHEPKaCINTIKk MakcaTTa KongaHyFa apHanvaraH.

e Yn-xannapfaH TbiC XXepae nanganaHyra 6onmangpl.

e Erep kypbinfbiHbl ManganaHbanTbiH GOMNCaHbI3, OHbl Ta3anap angblHAa SMEeKTP JKEeniCiHEeH apKallaH axblpaTbin
KOMbIHbI3.

e OneKkTp TOrbl COfyblHAH XOHEe OT LWhbIfyblHaH aynak 6omny ywiH acnantbl CyFa Hemece Gacka CymWblK 3aTTapfa
MaTbIpMaHbI3.

¢ [leHe, xyvike He Bornmaca akpln-on keMicTiri 6ap, HEMece OChl KypbISFbIHbI Kayinci3 nanganaHy yLiH Taxipubeci meH

Ginimi xeTkinikcia agamaapablH, (COHbIH iWiHAe 6ananapabiH) Kayincisairi ywiH xayan 6epeTiH agam kagaranamaca

HeMece KypbinFbiHbl NanganaHy 6olibiHwa Hyckay 6epmece, onapablH 6yn KypbinFbiHbl KONgaHybiHa 6Gonmangbi.

Bananap KypbInFbIMEH OHaMayhbl YLWiH oriapabl YHEMI kadafranan OTbIpy KEepek.

TokKa KOCbIfiFaH acnanTbl Kapaycbl3 KangblpMaHpI3.

YKeTkisinim xxmHarbiHa KipMENTIH kepek-apakTapabl nanganaHbaHbI3.

KyaT kesiHe KOoCy CbiMbIHa 3aKbiM KeSreH acnanTtbl nanganaHoaHpls.

KypbiniFbiHbl ©3 6eTiHi30eH >XeHOeyre opekeT acamaHpbld. AkaynbikTap namga 6OonFaH karganga Cepsuc

opTanbifbiHa xabapnacbiHpI3.

KyaT kesiHe KOCy CbiMbl ©TKIp XXMeKTEP MEH bICTbIK 3aTTapfa Tuin TypMayblH KagaranaHpls.

e KyaT kesiHe KOCY CbIMbIH TapTKblllaMaHbI3, LUMpaTnaHbl3 XXaHe eLlkaHaan 3aTka OHbl OpamMaHbI3.

e XXyMbICTbl asiKTaFaHHaH KeWiH, a3bIK-TYNiK NeH KoHAbipManapAbl anbin WbiKNac O6ypblH acnanTtbl 3f1eKTp
XeniciHeH aXblpaTbIHbI3 Aa, 3MEKTP KO3FanTKbIL TOMbIK TOKTaFaHLa KyTe TYPbIHbI3.

o ECKEPTY:Cantamanapgpl kocygaH eLipy 6aTteipMacbkiH 6achin, canTamaHbl LUELLiHj3.

e ECKEPTY: AcnanTtbl acblpa TONTbIpyFa HeEMece asblK-TYMIiKCi3 navganaHyfa TblMbiM canbliHagbl. Y34iKCi3 XXyMbIC
icTeyre pykcaT eTinreH yakblTTaH acblpbin XibepMmeHis.

¢ [Mpoueccopapl bICTbIK a3bIK-TyNiK canmaxbi3 (> 70 °C).

e Erep 6ynbim Gipwama yakblT 0°C-TaH TeMeH TemnepaTtypaga Typca, icke Kocap angbiHAa OHbl KeM gereHge 2 carart
benme TemnepartypacbiHAa ycTay Kepek.

e OHAipywi GyMbIMHBIH KayincisgiriHe, XYMbIC OHIMAININ MeH XyMbIC MyMKIHAIKTEepiHe TyGerenni acep eTnewTiH
©onmalubl e3repicTepai OHbIH KypblIMacbiHa KOCbIMLLA €CKEPTNECTEH EHri3y KYKbIFbIH ©3iHAE Kanablipagbl.

X¥MbICKA OAUbIHOAY

e EH anfaw pet navpganaHap angbiHaa 6apnbik anmanbl 6eniktepdi XKyfbil 3aT KOCbISFaH Xblflbl CYMEH XYbIHbI3 Aa,
9baeH KypraTbiHbI3. Ko3ranTKbIL GenikTiH CbIpTbIH CaIl ObIMKbIN XyMCak LyOepekneH CypTiHis.

¢ KosranTtkbiw 6enikTi ke3 KkenreH cyMblK 3aTTapfa 6aTbipyfa XaHe OHbl CYMEeH XYyyfa TbilbIM canbiHagbl.

BATBIPBIJTATbIH BNNEHOEP

o bneHaep e3be kexenepai, Typni Ty3AblKTap MeH ackaTblKTapAbl, COHOan-aKk 6ananap TafablH JarblHAAy YLWiH, caH
anyaH Typni KOKTennbAepAai apanacTbipy YLWiH aca Konawnbl.

e KoHablpMaHbl KO3FanTKbllW Oenikke CbIpT eTin TYCKeHLUe KiprisiHja.

¢ KocnanapabiH wankanbIin TerinyiH 6onabipTnay ywiH, icke Kocy angbiHaa 6neHgepai apanactbipbliaTbiH
Tamak eHiMmAaepiHe 6aTbIpbIHbI3.

o KoHAblpMaHbl afbIThIN any YLiH acnanTblH, KOPNyCbiHAAaFbl TYMMeLLiKTepAai kaTap 6acbiHbI3

TAFAM ©HIMOEPIH ¥CAKTAYFA APHAJTFAH MbIWAK / WAFbIH YATKbILL

o llafblH yaTKbILW aclien neH KeKeHICTi, IPIMLUIKTI, XaHfFaK TyprepiHiH, KenwliniriH, KenTipinreH >xemMic-XnaekTi ycakray
yWiH ca konannel. ET, ipiMmwwik, nuas, cabi3 cuakTbl ipi eHimaepai angbiH ana Typan any kepek. XKaHfakTbiH, kKabblfblH
apLuy Kepek, eTTi cyrheri MeH CiHipiHeH axblpaTbin any Kepek.

e YaTKbll My3[bl Xapy YLWiH, Koe AsHaepi, MycKaT XaHfafbl, AoHA AaKblgap CUSAKTbI aca KaTTbl asblk eHiMaepiH

yCcaKTayfa xxapamangbl.

EckepTy! ¥cakTayra apHanfaH nblwakTbiH Xy3i eTe eTkip! Tek ycTiHri nnactmacca 6eniriHeH FaHa yCcTaHpI3!

¥cakTayFa apHarfaH MbllakTbl LWapaHblH OpTaHFbl iCTiriHE OpHATbLIHbI3.

LLlapara asblk eHiMAepiH canbiHpbI3.

LWapaHbl wapa xeTerimeH xabbiHbI3. LLapaHbl wapa xeteriveH >xabbiHbl3. XKeTekTi opHblHa BekiTy yLiH XeTekTeri

GekiTKiTep Wapagarbl OMblKTapFa A4an TYCyi KaxeT.

KosfanTkbilw 6enikTi WwapaHbIH XeTeriHe CbIpT eTKEeHLUe.

e Ycakray kesiHge Oip KonblHbI30eH KO3fanTKbIl OenikTi, ekiHWi KoNnbIHbI30EeH ycakTayfa apHarnfaH KOHAbIPMaHbIH
LIapacblH YCTaHpI3.
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ManganaHbin GonFaHHaH KeniH eH BipiHLWI kKe3eKTe KO3FanTKbIL OeniKTi aXbipaTbIHbI3.

CopfaH keliH WapaHblH XXeTeriH aXblpaTblHbI3.

¥caKTayfa apHarfaH NbllakTbl eMMNeH LblFapbIin anbiHbI3.

Tek copaH KeliH faHa ycakTanfaH asblk OHIMAEpPIH ycaKTayFa apHarnfaH WwapagaH 6acka bigbicka canbimn anbliHpi3.

C¥MbIK A3bIK OHIMOEPIH LUANKAYFA / APANIACTbIPYFA APHANFAH KOHOLIPMA

o bBbinFaybIWThl Kinerenai, >xyMblpKkaHblH, afbiH, TYPNi TOTTI Taramaapabl Warnkan KenipLiTy ywiH nanganaHbiHbi3. byn
KOHAbIPMaHbI eLlKallaH Aa kaTTbl Kamblp Uey yuiH nanganaHyra 6onmangbl.

o llarkayra apHanfaH KOHAbIPMaHbl ©TMESiKKe KOHAbIPbIHbI3, COHAar-aK eTneniri 6ap KoHAbIPMaHbl KO3fFamnTKbiLL
Genikke opHaTbIHbI3.

e Xymbicka Kipicnec yuwiH ObinFaybIlWTbl KenipLUITINeTiH asblk eHiMaepi canbiHFaH wapara G6aTbipbiHpI3. XXyMbICThI
TOMEH XblNgaMabIKTaH 6acTaHpI3.

ECKEPIM: Bnengep AypbiCc HeEMece TONbIK KyacTbipblsiMaca, NpoLeccop icke KocbiniMangbl.

X¥MbICbI

o [lypbic api THICTI TypAe KypacTbIpbifiFaHbiHa KO3 XEeTKi3iHi3.

e AcnanTbl aNeKTp XeniciHe XanfaHbl3.

o bneHpepain “TURBO” pexumi 6ap. KyaTTbinbifblH G6apbiHwa apTtTeipy ywiH TURBO TyhmMewiriH 6acbin yctan
TYPbIHbI3. KanbinTbl pexuMre opany yLiH OHbl 6ocaTbIHbI3.

UMMYNbCTIK PEXUM

o MMnynbCTik pexuMm TyrnmewiriH  6acbiHbI3 a, ycTan TypbiHbI3 — BrieHgep ocbl TyMMeLlik 6acynbl TypraHaa XYMbIC

icTen bepepi.

OHpeneTiH asbik EH ynkeH canwvarbl / EH y3aK y3aikcis eHaey
Koenemi yakbITbl (CEK)
Bagam 100 r 15
[MickeH XyMbIpTKa 200r 10
AyHaTyrg apHanfaH 20T 15
KENTipinreH HaH
CapbiMmcak 150 r Kbicka-Kbicka 6acy apkbiibl
CaH erTi 200 r 15
YKaHrak 100 r 15
Banmysgak 200 r 20
Mys 4 Hemece 5 Tekwe Kbicka-Kbicka 6acy apKbiibl
YKeHin kamblp 0,4 n 15
Mnas 200 r Kbicka-Kbicka 6acy apKbiibl
AKKenkeH 30r 10
BypbiLl 0,2 n 30
LanoT nusasbl 200r Kbicka-KbiCka 6acy apKbinbl
AckaTtbikTap 0,2n 30
Crenk 150-200r 15
'pek >xaHFarbl 100 r 15

ECKEPIM: TpoueccopablH Y34iKCi3 XyMbIC icTey yakbiTbl 1 MUHYTTaH acnayfa TMvic, an icke Kocynap

apanbifblHAAFbI y3inic 4 MUHYTTaH KeM 6onmayfa Tvic (wafblH ycaTkbiw 0,5 MuH / 3 muH). Typ6o pexumiHgeri

y3AIKCi3 XKyMbIC icTey yaKbiTbl 1 MUHYTTaH acnayfa Tuic, an icke Kocynap apanbifbiHAarbl y3inic 1 MUHYTTaH

Kem 6onmayra Tmic.

o BneHaep xyMbIC icTen TypraH kesfe Kes KenreH Kepek-xapakTbl aFbiTbIM anyfa TbibIM canbiHaabl.

o CrTakaHHbIH KaknafbliH OHbIH 6eTki kabaTneH cbipFaHayblHa xon 6epmMey YLiH TaFaH peTiHge nanganaHyra 6onagpl.
Byn yLiH KaknakTbl CTakaHHbIH TYOiHe Kuri3iHj3.

TA3AJAY XOHE KYTIMN ¥CTAY

o JKyMbICTbI asikTaFraHHaH KeniH acnanTbl OWipiHi3 Ae, OHbl ANEKTP XeniCiHEeH aXkbipaTbiHpbI3.

e [lepey (y3aK yakbIT cynamacTtaH) 6apnblk anmanbl-canmarnbsl Genwekrepai cabblHAbl Xblfbl CyMEH XYbIHbI3 Aa,
Kypfak Tasa cynriMeH cypTiHi3. Byn yLiH bigbIC-asK XXyaTblH MalLUMHaHbI KOnaaH6aHbI3.

e KantamaHbl >xymcak AbIMKbINT MaTameH CYpTiHi3.

o KaTkbin xeKe, KbIpFblLL XaHe KYLUTi Ta3apTKbllW Kypangapabl nanganaHbanbl3.

CAKTAY

o Cakran Kosp anabliHAa acnanTblH ANEKTP XKeniCiHeH axblpaTblNfaHbIHa KO3 XXEeTKi3iHi3.

o TA3AJIAY XOHE KYTIIN ¥CTAY 6eniminaeri Tanantapabl OpblHOAHbI3.

o _AcnanTbl Kypfak Tasa )epae cakraHbi3.

NAVOD NA POUZIVANIE

BEZPECNOSTNE OPATRENIA

e Pred prvym pouzivanim skontrolujte, ¢i zodpovedaju technické charakteristiky vyrobku, ktoré su uvedené na Stitku,
parametrom elektrickej siete.

e Pouzivajte len v doméacnosti v sulade stymto navodom na pouzivanie. Spotrebi¢ nie je uréeny na pouzivanie
v priemyselnej vyrobe.

¢ Nepouzivajte vonku.

¢ Vzdy odpajajte spotrebi¢ od elektrickej siete pred Cistenim alebo v pripade, Ze spotrebi¢ nepouzivate.
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e Pre zamedzenie Urazu elektrickym priudom alebo nebezpedia poziaru neponarajte spotrebi¢ do vody ani do inych
tekutin.

e Spotrebi€ nie je ur€eny na pouzivanie osobami (vratane deti) s fyzickym, psychickym alebo mentalnym handikapom,

pokial nemaju skusenosti alebo vedomosti, ak nie su kontrolované alebo neboli inStruované o pouzivani spotrebi¢a

osobou, ktora je zodpovedna za ich bezpe&nost.

Dbaijte na deti, aby sa nesmeli hrat so spotrebi¢om.

Nenechavajte zapnuty spotrebi¢ bez dozoru.

Nepouzivajte prisludenstvo, ktoré nie je su€astou dodavky.

Zakaz pouzivania spotrebiCe s poSkodenym napajacim kablom a/alebo zasuvkou. Pre zamedzenie nebezpedia

musite posSkodeny kébel vymenit’ v autorizovanom servisnom centre.

NeskuSajte samostatne opravovat spotrebi€. Pri poskodeni spotrebica kontaktujte najblizSie servisné centrum.

Dbajte na to, aby sa napdjaci kabel nedotykal ostrych krajov a horacich povrchov.

Netahajte, neprekrucujte ani nenavijajte napajaci kabel na iné predmety.

Po ukonéeni prace, skdr ako vyjmite potraviny a nastavce, odpojte spotrebi¢ od elektrickej siete a pockajte,

kym motor Uplne zastavi.

UPOZORNENIE:Odpojte nastavec stlacenim tlacidla odstranenia nastavcov.

¢ UPOZORNENIE: Je zakazané pretazovat spotrebi¢ alebo pouzivat ho bez potravin. Neprekracujte povolenu dobu
nepretrzitej prevadzky.

¢ Nedavajte do spotrebica teple potraviny (> 70 °C).

e Ak vyrobok urciti dobu bol pri teplotach pod 0 ° C, pred zapnutim je potrebné ho nechat pri izbovej teplote po dobu
najmenej 2 hodiny.

¢ Vyrobca si vyhradzuje pravo bez dodatoéného oznamenia vykonavat mensie zmeny na konstrukcii vyrobku, ktoré
znacne neovplyvnia bezpecnost jeho pouzivania, prevadzkyschopnost ani funkénost.

PRIPRAVA

e Pred prvym pouzitim dokladné umyte vSetky odnimatelné Casti v teplej vode s umyvacim prostriedkom a dobre ich
osusSte. Motorovu jednotku zvonku utrite jemnou trochu vihkou utierkou.

* Neponarajte motorovu jednotku do jakejkol'vek tekutiny ani neumyvajte ju vodou.

MIXER

e Mixér je idealny pre polievky, kase a omacky, rovnako ako pre detské jedla a mieSanie roznych kokteilov.

o VloZte nastavec do motorovej jednotky a tlacte nariho, kym nepodujete cvaknutie.

e Aby savam zmes nevyliala, pred zapnutim mixéra ponorte ho do potravin, ktoré sa spracovavaju.

Ak chcete odstranit nastavec, sucasne stlacte tlacidla na telese spotrebica.

NOZ NA MLETIE / MINI-DRVIC

o Minidrvi¢ je idedlny pre krajanie byliniek a zeleniny, syra, vaésiny druhov orechov, suchého ovocia. Velké kusy
potravin, ako maso, syr, cibula, mrkva, musite najskér nakrojit na mensie. Z orechov odstrarnte Skrupiny, maso
oddelte od kosti a Sliach.

e Drvi¢ nie je urCeny pre drvenie ladu ani na mletie velmi tvrdych potravin ako kavové zrna, muskatovy orech,

obilniny.

Upozornenie! Cepel noza na mletie je velmi ostry! Drzte ho len za horna &ast' z umelej hmoty!

Nastavte nd6Z na mletie na ap uprostred misy.

Vlozte do misy potraviny.

Nakryte misu pohonom. Nakryte misu pohonom. Pre zaistenie zdpadky na pohone musi zapadnut do drazok na

mise.

Vlozte motorovu jednotku do cvaknutia.

Pocas mletia jednou rukou drzte motorovi jednotku, druhou - misu na miletie.

Po pouziti najskor odstrarite motorovu jednotku.

Potom odstrarite pohon misy.

Opatrne vytiahnite n6Z na mletie.

e AZ potom vyloZte rozomleté potraviny z misy na mletie.

METLA NA SLAHANIE / MIESANIE TEKUTYCH POTRAVIN

e Pouzite metlu na Sfahanie smotany, vaje€nych bielkov a réznych dezertov. V Ziadnom pripade nepouzivajte tuto
metlu na mieSanie tuhého cesta.

¢ Vlozte metlu do adaptéra na nastavce a potom ten nastavec upevnite na motorovu jednotku.

e NeZ zatnete so &fahanim, ponorte metlu do misy s potravinami, ktoré chcete usSlahat. Zacinajte s pomalou
rychlostou.

UPOZORNENIE: Motor sa nezapne, ak nebude mixér spravne zostaveny.

PREVADZKA

o Skontrolujte, i mixér zostaveny Uplne a spravne.

¢ Pripojte spotrebic do elektrickej siete.

e Mixér ma rezim "TURBO". Stla¢te a podrzte tlacidlo TURBO pre dosiahnutie maximalnej rychlosti. Pre navrat k
normalnemu rezimu pustite tlacidlo.

e IMPULZNE REZIM

o Stlacte a podrzte tlacidlo impulzného reZimu, mixér bude zapnuty, kym je tlacidlo stlatené.
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UPOZORNENIE: Doba nepretrzitej prevadzky nesmie prekrodit’ 1

e Po ukonceni prace vypnite spotrebi€ a odpojte ho od elektrickej siete.

Druh potravin

Maximéalna vaha /

Maximalna doba
nepretrzitého

objem . .
spraclvania (sek)
Mandle 100 g 15
Varené vajca 200 g 10
Strahanka 209 15
Cesnak 150 g Kratke stlacenia
Sunka 200 g 15
Orechy 100 g 15
Zmrzlina 200 g 20
Lahké cesto 0,41 15
Cibula 200 g Kratke stladenia
PetrZlen 3049 10
Paprika 0,21 30
Salotka 200 g Kratke stlacenia
Korenie 0,21 30
Rezen 150-200¢g 15
VlaSsky orech 100 g 15

IM013

min., prestavka medzi zapnutimi musi byt’
najmenej 4 min. (Mini-drvié: 0,5 min / 3 min). V turborezimu doba nepretrzitej prevadzky nesmie prekro¢it’ 1
min., prestavka musi trvat’ najmenej 1 minutu.
e Za prevadzky neodstrafujte Ziadne prisluSenstvo.
o VieCko sa da pouzit ako podstavec, aby sa zabranilo poSmyknutiu na povrchu. K tomu dajte vie¢ko na dno pohara.
CISTENIE A UDRZBA

¢ Hned vymyte vSetky odnimatelné Casti teplou vodou s mydlom, potom osuste suchou €istou utierkou. Nepouzivajte

umyvacku riadu.
o Teleso spotrebica otrite vihkou utierkou.

¢ Nepouzivajte na Cistenie kovové kefky, brdsne umyvacie prostriedky alebo Smirglovy papier.

UCHOVAVANIE

¢ Pred uchovavanim skontrolujte, Ze spotrebi€ je odpojeny od elektrickej siete.
¢ Sledujte pokynom c¢asti CISTENIE A UDRZBA.
e Uchovavaijte spotrebi¢ v suchom a Cistom mieste.
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